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QuI SOMMES-NOUS ?

["association Vélo Loisir Provence regroupe plus de 200
professionnels du tourisme, engagés depuis presque
30 ans, a accueillir les randonneurs a vélo. C’est aussi
une équipe d’animateurs a votre écoute pour faciliter
I'organisation de votre séjour. Nous avons a ceeur de
développer les déplacements a vélo dans les Parcs
naturels régionaux du Luberon et du Verdon !

ABOUT US

The Association “Vélo Loisir Provence” is made up of
more than 200 touristic professionals who have been
receiving bikers in this region for more than 25 years.
There is also a staff available to facilitate the organization
of your stay. It sets out to carefully develop safe and
enjoyable cycling in the regional natural Parks of the
Luberon and the Verdon!

Bienvenue dans
le Parc naturel regional
du Luberon'!

Ce territoire rural fragile est reconnu pour la qualité de
vie qu’on y trouve, pour son patrimoine et ses paysages
remarquables. Né en 1977 d'une volonté locale de
mener un projet de développement harmonieux du
territoire, le Parc naturel régional du Luberon protege et
fait vivre les patrimoines naturel, culturel et paysager de
son territoire. Le Parc regroupe 78 communes, couvrant
un territoire de 75 km de long et de 43 km de large,
reconnu Réserve de biosphere et Géoparc mondial par
I'UNESCO.

Profitez des produits et services marqués « Valeurs
Parc naturel régional du Luberon », respectueux de
I'environnement, porteurs de I'authenticité de notre
territoire et élaborés en parfaite harmonie avec la nature,
avec la garantie d'un accueil personnalisé et convivial.

Et pour s’émerveiller de cette mosaique de paysages, de
la faune et de la flore remarquables de la Provence, ainsi
que du patrimoine rural, le site www.cheminsdesparcs.fr
sera un outil parfaitement adapté a I'organisation de vos
balades nature a pied ou a vélo.

Ne manquez pas de visiter la Maison du Parc a Apt et
son musée de la géologie, et La Thomassine, vergers et
jardins conservatoires a Manosque !

Welcome to the Luberon
regional natural Park !

régional
du Luberon

The Park covers an area 75 km / 46 miles long and
43 km / 27 miles wide in which 78 communities
are situated. It is recognised by UNESCO as a world
Biosphere Reserve and Geopark.

lake advantage of the products and Services marked
“Valeurs Parc naturel régional du Luberon” (Regional
Natural Park Quality) which are environmentally friendly,
authentic to our region and are prepared in perfect
harmony with the natural surroundings, offering the
guarantee of a warm and personalised welcome.

Marvel at this mosaic of a landscape, the remarkable
flora and fauna of Provence and its impressive rural
heritage. The site www.cheminsdesparcs.fr is the
perfectly adapted tool to use for organising your country
outings on foot, on horseback or by bike.

Don’t miss a visit to “La Maison du Parc” in Apt and
its geology museum or “La Thomassine” (Domestic
Biodiversity Museum) in the hills of Manosque

Maison du Parc naturel régional du Luberon
60 Place Jean Jaurés
84400 Apt Cedex

0490 04 42 00
accueil@parcduluberon.fr
www.parcduluberon.fr

0900

unesco

Réserve de biosphére
Géoparc mondial
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Acces, transports et covoiturage

Access, transports and carpooling

Mer Méditerranée

@VS) A VELO / BY BIKE

* Briangon - Avignon : La Durance & vélo (V862)

e | e Perthus - Cavaillon - Menton : La Méditerranée a
vélo (Eurovélo 8)

e Lyon - Valence : Via Rhona (Ev17) -> Via Venaissia
(V861)

e Marseille - Pertuis : V864

(5= ENVOITURE / BY CAR

e A7 / Motorway A7 sortie / exit Cavaillon

e A51 / Motorway A51 sortie / exit Pertuis, Manosque
ou /orLa Brillanne

inforoutes84.fr - www.inforoute04.fr

N’hésitez pas a stationner prés des offices de tourisme
ou a utiliser I'option « garage mort » mis a disposition
par les hébergeurs labélisés « accueil vélo ».

Do not hesitate to park near the tourist offices or use the
«dlead garage» option made available by accommodation
providers labeled «Accueil Vélo». (Bike welcome).

EN TRAIN / BY TRAIN

TGV:

e Gare Avignon TGV et gare centrale avec un service
régulier de navettes ferroviaires entre les deux gares

e Gare TGV Marseille/Aix en Provence avec liaison par
les gares TER ou en bus

Avignon TGV station (national routes) and central sta-
tion (regional routes), with a reqular train shuttle service
between both stations

TGV station Marseille / Aix en Provence with connection
by TER stations (regional routes) or by Bus

TER : Dans différentes villes du Vaucluse et des Alpes
de Haute Provence telles que : Cavaillon, Pertuis,
Manosque-Gréoux, La Brillanne-Oraison...

In different cities of Vaucluse and Alpes de Haute
Provence such as: Cavaillon, Pertuis, Manosque, La
Brillanne-Oraison...

www.oui.sncf - www.sncf-connect.com
www.ter.sncf.com/sud-provence-alpes-cote-d-azur

A bord des trains TER, transport de vélo gratuit et sans
réservation hors heures de pointe. Service accessible
sous réserve d’emplacements disponibles.

Transport is free and without reservation excludingr ush
hour. This service is available subject to available spaces

f

N
EN BUS / BY COACH

Le réseau de transport régional ZOU propose des
liaisons quotidiennes entre villes et villages.

The Z0U regional ftransport network offers daily
connections between towns and villages.

e Lignes Express Régionales / Regional bus services

0 800 511 833 - zou.maregionsud.fr/se-deplacer-en-
bus-avec-les-lignes-express-regionales/

Transport de vélo possible sur lignes LER, en soute
ou sur supports vélos si ligne équipée. En soute, il est
conseillé de transporter son vélo protégé dans une
housse de protection. Contactez le service clients Bus
pour réservation et condition d’emport des vélos a bord.
Bike transport possibile in the hold or on bike rack. It
is advisable to carry it in a protective cover. Contact
the Allo ZOU ! Bus service to find out the conditions for
transportation on board and booking.

e 70U !'Vaucluse / Local bus lines

04 13 94 30 50 - zou.maregionsud.fr/mes-lignes-de-
bus-dans-le-vaucluse/

Possibilité de transport des vélos sur les lignes / Bike
Transport on the bus line: 907 (Transport de vélo de
Cavaillon @ Maubec), 913, 915 (Transport de vélo
d’Avignon a Maubec), 916-926,

Nouveau : Transport vélo possible sur rack ligne 915
Avignon - Apt. Transport gratuit.

New : bike-rack on bus line 915 Avignon — Apt. Free
fransport.

Renseignements au / informations at 04 13 94 30 50.
e |iaison Cavaillon-Pertuis : Ligne 908

Sumian - 04.91.49.00.49

% EN AVION/ BY PLANE

* Avignon Provence Aéroport / Avignon Provence Airport
T.+33(0)4 90 81 51 42

WWw.avignon.aeroport.fr

e Marseille Provence Aeroport / Marseille- Provence
Airport

www.marseille.aeroport.fr

o
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Bien vous accueillir

Parce qu'il est important d’étre accueilli chez des
professionnels qui  connaissent vos besoins de
randonneurs a vélo et qui s'efforceront de prendre soin
de vous et de votre vélo, toutes les bonnes adresses
proposées ici sont labellisées « Accueil Vélo ».

Make you feel welcome

Because it's important to be well received by
professionnels who understand your requirements
and are committed to take care of you and your bike,
all services providers are registered under the national
label « Accueil Vélo » (Bike Welcome).

Hébe,rgements, restaurants, loueurs et réparateurs
de vélo, lieux de visite et caves mais aussi offices
de tourisme, tous vous garantissent :

- Btre & moins de 5 km d’un itinéraire cyclable
m - Des équipements et des services dédiés

- Un accueil attentionné et des conseils pour
@ mieux apprécier votre séjour

Découvrez tous les services « Accueil Vélo » sur notre
site : www.veloloisirprovence.com

Accommodations, restaurants, bike rentals and
repair services, places to visit, wine cellars and
tourist offices, they all guarantee :
- Being within 5 km of a cycle route,

- Adapted equipments and services

- A warm welcome and advices to fully enjoy your
stay

ﬁa Discover all service providers « Accueil Vélo » on
our website: www.veloloisirprovence.com

RECHARGER LES BATTERIES ! @

Vous roulez en vélo a assistance électrique ? Profitez
d’'une pause déjeuner ou encore d’une visite pour
recharger votre batterie. Des bornes et chargeurs Bosch
sont présents chez certains prestataires “Accueil Vélo”
du Luberon. Retrouvez-les dans ce carnet de route,
facilement identifiables grace aux symboles ci-dessus.

Recharge the batteries!

Do you ride an electrically-assisted bicycle? Take ad-
vantage of a lunch break or a visit to recharge your
battery. Bosch terminals and chargers are available at
some «Accueil Vélo» service providers in the Luberon.
Find them in this road book, easily identifiable with the
symbols above.

Retrouvez toutes les informations [Elgs
sur la carte interactive de vélo loisir %=
provence / more information on velo
oisir provence website




Partez tranquilles et en toute  Peace of mind and freedom!

liberté !

Une variété de parcours... Le carnet de route vous
détaille 5 circuits balisés, de 15 a 240 km, avec des
variantes ou raccourcis. Le circuit Autour du Luberon se
prétant a I'itinérance, partez d’une des 40 communes
traversées par ce parcours et dans le sens de votre
choix.

Such a variety of routes to choose from! This roadbook
gives details of 5 signposted circuitous routes from 15
to 240 km / 9 to 148 miles with detours and short cuts.
The itinerary Autour du Luberon is appropriated for a
cycling trip, so choose the way you prefer and one of the
40 villages to begin your tour!

The itineraries provided are on low traffic frequency
roads. A green lane is reserved for non-motorised
vehicles: the Calavon bike path, part of the EuroVelo 8
(the Mediterranean Route). On all routes, respect for the
slowest movers, care and courteSy are expected at all
times!

Des itinéraires ouverts a la circulation a tres faible trafic
et une voie verte réservée aux véhicules non motorisés :
c’est la Véloroute du Calavon. Honneur aux plus lents,
prudence et courtoisie s’imposent !

Les circuits sont choisis pour la beauté des sites et des
villages traversés. Le relief qui caractérise nos paysages
est parfois agrémenté de pentes pas toujours douces,
généralement courtes. Profitez-en pour faire une halte
bien méritée dans les villages !

The circuitous routes are selected for the beauty
of the sites and villages they pass through. The
geological landscapes characteristic of the area involve
encountering some not so gentle gradients. Fortunately
these are generally short and advantage can be taken
of a well-earned rest in the charming villages along the
way.

DES IDEES DE VOYAGES ? ...

Retrouvez nos récits d’aventures en Luberon
sur notre site :

www.veloloisirprovence.com

CARTE INTERACTIVE

Découvrez notre outil gratuit et facile d’accés pour
créer votre itinéraire vélo dans le Luberon et le
Verdon en quelques clics !

INTERACTIVE MAP

Discover our free and easy-to-access tool to create
your cycling itinerary in the Luberon and the Verdon
in a few clicks!

Partez équipés
et en toute securite !

Choisissez bien votre monture ! Si le Vélo Tout Chemin,
la randonneuse et autre Gravel sont recommandés pour

la majorité des itinéraires, libre @ vous d’enfourcher
d’autres modeles proposés par les loueurs de vélos !

Set out equipped and secure!

W Sclect your bicycle with care! All hybrid bikes, trekking ?-i.;‘_
and gravel bikes are recommended for the majority of |

the itineraries. You can choose freely from any of the

models proposed by the bike rentals!

Controlez I'état de votre

Le port du casque est
fortement recommandé pour materie;l et prevoyezlle
nécessaire de réparation.

tous et obligatoire jusqu’a

2 ans. Check the condition of your
Wearing a helmet is highly equipment and plan the
recommended for everyone necessary repair

and mandatory up to 12
years.

T e

Si vous partez seul, laissez
votre itinéraire & votre

entourage.
Prévoyez de I'eau, de la If you go alone, leave your
creme solaire et un encas... itinerary to those around you
Bring water, sunscreen and texte picto topoguide:
a snack.
. ¢t
% ! \ I-"'"‘_'_w' f

=

Assurez-vous d'étre visible ['achat d’un topoguide vélo
le soir, la nuit ou de jour par ou d’une carte du Luberon
mauvaise visibilité avec des est vivement conseillé.
éclairages qui fonctionnent et Rendez-vous sur notre
un gilet de sécurité... boutique en ligne :
Make sure you are visible in - www.veloloisirprovence.com.
the evening, at night or du- The purchase of a «bike»
ring the day in poor visibility topoguide or a map of the
with working lights and a Luberon is strongly recom-
safety vest. mended.
Go to our online store:
www.veloloisirprovence.com

NUMEROS UTILES

USEFUL NUMBERS

e N° d’urgence / Emergency : 112
® Police / Gendarmerie : 17

Risque incendie
Fire Risk
+33(0) 4 28 31 77 11

Lacces a certains  massifs
sont déconseillés voir interdits
selon le risque incendie. Avant
chaque sortie, informez-vous des
conditions d’acces mises a jour
quotidiennement / Access to certain
massifs is not recommended or even
forbidden depending on the risk of fire.
Before each outing, check the access
conditions, which are updated daily:

Alpes de Haute-Provence :
www.risque-prevention-incendie.fr/
alpes-de-haute...

Vaucluse : e _
www.risque-prevention-incendie.fr/
vaucluse/

En chemins,
VOus pouvez
étre amenés
a rencontrer
des chiens de
troupeau. Adoptez la
bonne attitude

OUTDOOR VISION
PRESERVONS NOTRE TERRAIN DE JEU !

Je partage mes
traces GPS pour E E
la préservation et

I’aménagement de
mes sites de pra-
tique.

outdoorvision.fr




Un voyage a vélo,

c’est quoi ?

Découvrir une région, ses paysages, villages et sites
touristiques, a son rythme et librement, telle est la
promesse du voyage a Vvélo.

What is a bike trip?

Discovering a region, its landscapes, villages and tourist
sites, at your own pace and freely, such is the promise
of cycling.

Nos conseils pour se préparer & un
voyage a vélo :
Our tips for preparing for a bike trip

¢ Prenez votre vélo ou optez pour la
location de vélos équipés (p 14-15)

Bring your bike or opt for the rental of
equipped bikes (p 14-15)

* Voyagez léger : utilisez des sacoches,

1=2 classiques ou plus légeres ou faites appel
BT aun service de transport de bagages
=51 aupres des transporteurs du réseau (p 15)
Travel light: use panniers, bikepacking or
use a luggage transport service from a
transporters network (p 15)

T —

=

|- e Utilisez des guides et les sites internet
adaptés pour construire votre itinérance.

I Use guides and suitable websites to build
L your bike trip.

Organisez votre voyage en fonction

de votre niveau :

o Les familles parcourent plutot entre 20 a 50 km
par jour

e Les habitués de I'itinérance autour de 60-80 km
par jour

e Les plus « sportifs » pourront parcourir jusqu’a
120 km par jour (avec une allure avoisinant les 25-
30 km/h).

Si votre point de départ est différent du point d’arrivée,
alors utilisez le « Louez votre vélo ici, laissez le
ailleurs » et prenez un taxi ou un transport en commun
pour votre retour.

Renseignez-vous aupres des loueurs de vélos.

Partez sereins : vous pouvez louer des vélos équipés
(p14-15), vous faire accompagner (p 13), organiser
votre itinérance avec une agence de voyage (p 12) et
trouver des bonnes adresses pour dormir, manger et
faire des pauses ludiques et culturelles (p19-57).

Osez I'aventure !

Organize your tip according to your

level:

e Families travel approximately between 20 and 50 ki-
lometers per day

e Regulars of bike trips around 60-80 km per day

e The most «athletic» can travel up to 120 kilometers
per day (with a pace of around 25-30 km/h)

If your point of departure is different from the point
of arrival, then use the «Rent your bike here, leave it
elsewhere» and take a taxi or public transport for your
return.

Check with bike rental companies.

Leave with peace of mind: you can rent equipped bikes
(014-15), have someone accompany you (p 13), orga-
nize your roaming with a travel agency (p 12) and find
good places to sleep, eat and take fun breaks and cultu-
ral (p19-57).

Let’s go for the adventure !

A vl Autour du Luberon
£

4 ¥¥, 240 km d'itinérance autour du massif du
e | uberon. Balisé dans les deux sens, vous
wggze] parcourez les paysages et les villages
y typiques de Provence.

nombreux villages perchés, bories, chateaux,
monuments, mais aussi humbles batiments :
lavoirs, fontaines, chapelles...

e Le parcours vous emmeéne a travers les

Falaises et garrigues, pelouse des crétes,
gorges, forét des Cedres, falaises d’ocre...
autant de milieux et d’ambiances différents regroupés
sur un périmetre de 60 km. Le parcours emprunte des
petites routes qui ont été choisies pour la beauté des
sites et des villages qui vous accueilleront a vos étapes.
Bien qu’elles soient généralement peu fréquentées,
vous devrez les partager avec d'autres usagers. Le relief
qui caractérise nos paysages est parfois agrémenté
de pentes pas toujours douces. Sachez qu’elles sont
généralement courtes et profitez-en pour apprécier la
balade pied a terre.

240 km of bike trip around the Luberon massif.
Signposted in both directions, you travel through the
landscapes and typical villages of Provence.

The cycling route takes you through the many perched
villages, bories, castles, monuments, but also humble
buildings: washhouses, fountains, chapels. ..

Cliffs and scrubland, ridge lawns, gorges, Cedar forest,
ocher cliffs... so many different environments and at-
mospheres grouped together on a perimeter of 60 km.
The route taken by the small roads which have been
chosen to show the beauty of the sites and villages that
will welcome you at your stopovers. Although they are
generally unused, you will need to share them with other
users. The relief that characterizes our landscapes is
sometimes embellished with slopes that are not always
gentle. Be aware that they are generally short and take
the opportunity to enjoy it by foot.

La Méditerranée a
vélo : Echappees
en terres du Sud !

= La Méditerranée a vélo est la partie
frangaise de I'EuroVelo 8, un des
grands itinéraires européens du réseau
EuroVelo qui a terme reliera 11 pays
+ européens de I'Espagne jusqu’a Chypre
puis la Turquie sur 7 500 km.

En France la véloroute permet de relier 'Espagne a
I'ltalie en passant par Perpignan, Narbonne, Montpellier,
Béziers, Sete, Tarascon, Apt, Manosque, Draguignan,
Nice et Menton sur 850 km.

Dans le Luberon : I'itinéraire est balisé, il est partiellement
commun avec la Véloroute du Calavon et « Autour du
Luberon » au nord. A partir de Manosque, deux options :
continuer a vélo en passant le pont sur la Durance et
suivre la D4 avec grande prudence ou privilégier le train
TER de Manosque a Meyrargues pour poursuivre a vélo
vers Rians et Draguignan.

The Mediterranean route:
Get away in southern lands!

«La Méditerranée a vélo» is the French section of Euro-
Velo 8, one of the long European itineraries of the Euro-
Velo network - a network of long-distance cycling routes
that will connect 11 European countries. This cycling
route links Spain to Greece then Cyprus over a distance
of 7 500 km.

This cycling route connects Spain and ltaly passing by
Perpignan, Narbonne, Montpellier, Béziers, Sete, Ta-
rascon, Apt, Manosque, Draguignan, Nice and Menton
over a distance of 850 km.

In the Luberon: the itinerary is marked and includes a
part of the “Véloroute du Calavon” (the Calavon bike
path) and the north part of “Autour du Luberon” (Around
the Luberon) trail. From Manosque there are two op-
tions: continue by bike over the Durance bridge and
follow the D4 with great care and attention, or take ad-
vantage of the train (TER) from Manosque to Meyrargues
from where one continues by bike towards Rians and
Draguignan.

Plus d’informations sur
More information on:
www.lamediterraneeavelo.com




Agences de voyages,
des séjours clés en main
Travel Agencies, all included j

CLES EN MAIN
™ALL INCLUDED

CNFMmf‘fg'uD

Des itinéraires pittoresques et peu
fréquentés, avec niveau facile. Le
Luberon authentique ! Ecoute, sym-
pathie et réactivité.

Picturesque and uncrowded routes,
with easy level. The authentic Lu-
beron! Listening, sympathy and res-
ponsiveness..

CHEMINS DU SUD (SCOP)
|nfos@chem|nsdusud.com &
www.cheminsdusud.com %

ourney

CLES EN MAIN
ALL INCLUDED

Des séjours & vélo sur les petites
routes de Provence, pour tous les
budgets et tous les niveaux !

The best cycling trips in Provence,
designed by an expert, for all budgets
and all levels!

INTURA
04 86 65 00 20 C%

contact@intura-travel.com [
www.intura-travel.com %

CLES EN MAIN
ALL INCLUDED

CLES EN MAIN
ALL INCLUDED

QIJ- sun @ hike

CLES EN MAIN
| AL INCLUDED

Vous souhaitez découvrir le Luberon
a vélo ? N'hésitez plus, Sun-E-Bike
saura répondre & toutes vos attentes.
You want to discover the Luberon by
bike? Do not hesitate, Sun E-Bike will
meet all your expectations.

SUN E-BIKE

04 32 62 08 39 - 07 86 13 62 98
contact@sun-e-bike.com
www.sun-e-bike.com

Les Grandes Traversées du Vaucluse
et des Alpes de Haute-Provence
« sans bagages et sans souci » !

The Great Vaucluse and Alpes de
Haute-Provence crossings, “without
baggage or problems”!

CAP LIBERTE -&
rloGaap-ibeste
info@cap-liberte.fr
www.cap-liberte.fr

Séjours personnalisés pour tous, au
plus pres de la nature pour un tou-
risme plus responsable.

Personalized stays for everyone,

closer to nature for more responsible
tourism.

RIDE AND MORE TRAVEL

06 76 35 50 96
contact@rideandmore.com [7;
www.ride-and-more.com %

Bike guides

lls connaissent leurs territoires, maitrisent la pratique
du vélo pour vous proposer un parcours adapté sur
route ou chemin.

C’est la garantie de moments conviviaux, de petites
anecdotes... et c’est techniquement rassurant !

They know their district. manage the practicalities
of cycling to propose cycling tours adapted to your
requirements, on road or mountain bikes.

A guarantee for friendly and memorable moments and
it's technically reassuring.

GAETAN DUPIN

CABRIERES D’AVIGNON - 84220
0689741370

contact@gaetandupin.com
www.gaetandupin.com

Suivez le guide pour découvrir et apprécier toutes les étapes
de votre sortie sur la route ou les sentiers et vous plonger au
plus pres de la Provence authentique. Accompagnement -
Coaching - Activité vélo. Contactez-moi pour créer votre propre
expérience.

Follow the guide to experience and enjoy all sides of your
mountain bike or road ride and feel the authentic Provence.
Guiding - coaching - bike activities. Contact me to create your
ride.

 # FRANGOIS FERRER
Moniteur - Guide (MCF)
BIKE SESSION
ROUSSILLON-

4 93 54 58 - contact@blkesessmn eu
www bikesession.eu
Bike Session vous propose toute I'année de découvrir ou
redécouvrir la Provence a vélo. En mode Sport ou Balade,
selon vos envies et pour que vos sorties restent atypiques et
inoubliables ! VTT, vélo de route, VAE, Cours particulier vélo/ vit,
navette Enduro...

Bike Session offers you the chance to discover or rediscover
Provence by bike all year round. Whether you're looking for a
sporty way of cycling or a more leisurely way, we’ll make sure
your outings are as unusual and unforgettable as possible !
Mountain bike, road bike, VAE, private bike/ mountain bike
lessons, Enduro shuttle...

GREGORY GONZALEZ
~ VELO EN PROVENCE
-, CABRIERES D AVIGNON 84220
06 95 49 02 72
contact@velo-en-provence.fr
velo-en-provence.fr
velo_en_provence
J'ai a cceur de vous faire découvrir la Provence secrete au
travers de balades et randonnées a vélo électrique.
Avec des parcours accessibles a tous, sur de petites routes et
chemins du Luberon préservés du tourisme de masse.
Le plaisir a vélo sans effort avec velo-en-provence.
.am keen to help you discover secret Provence through little
roads by electric bike rides. With routes accessible to all, on
small roads and paths in the Luberon, preserved from mass
tourism. Effortless cycling pleasure with velo-en-provence.

PIERRE LECRU

AIX BIKE PROVENCE

06754914 60

' pierre@aixbikeprovence.com

+ =1 aixbikeprovence.com

Randonnées a travers le Luberon en VTT électrique (compris
location vélo), en Gravel, en VTT musculaire ou vélo de route.Je
vous ferai partager toute mon expérience de la région pour vous
accompagner et vous faire découvrir le meilleur de Provence !
Alors laissez-vous guider par un moniteur dipldmé pour un
plaisir garanti !

Excursions through the Luberon on electric mountain bikes
(including bike hire), gravel bikes, mountain bikes or road bikes.
I'll share all my experience of the region with you and help
you discover the best of Provence! Let yourself be guided by a
qualified instructor for guaranteed fun!

! STEPHAN LETARTRE m
CYCLING AROUND %RREE
PERTUIS - 84120 @

ﬂ 06 37 98 46 78 - cyclingaround@orange. fr

www.cyclingaround.fr

Passionné de vélo et de sa région, Stephan vous emménera

visiter le vignoble de Provence, le Parc naturel régional du

Luberon et toutes les curiosités touristiques de Provence.

Passionate about cycling, Stephan will guide you to visit the
Provence vineyard, the Luberon regional natural Park and all the
tourist sights of Provence.

ERIC PATURAL

ELECTRIC MOVE

COUSTELLET (Cabriéres d’Angnon) 84220

0465300010-07875

contact@electricmove.fr
www.electricmove.fr
Eric vous invite a découvrir le Luberon avec des balades a vélo
et en VTT électrique a theme (demi-journée a plusieurs jours).
Personnalisation possible des sorties sur devis.

Eric invites you to discover the Luberon with thematic road and
mountain e-bike tours (half day to several days). Customized

rides available on quotation.



Bike rental and repair

APT - 84400
STATION BEE’S

508, Avenue Victor Hugo
06 83 41 03 13
apt@stationsbhees.com
www.stationsbhees.com

BONNIEUX - 84480

gENT BIKE LUBERON

rue R

06 09 82 8 36 0778 68 3494
rent.bike.luberon@gmail.com
www.rentbikescooterluberon.com

DD

SUN E-BIKE

1, Avenue Clovis Hugues
049074 09 96 - 07 86 13 62 98
contact@sun-e-bike.com
www.sun-e-bike.com

DD

CADENET - 84 160
STATION BEE’S

Location de vélos électriques, entre-
tien et répa ratlons tous cycles

12 Place Mirabeau

04 90 68 32 41
cadenet@stationshees.com
www.stationsbees.com

DD
CAVAILLON - 84300

CYCLING cAVAILLON

34 Avenue des Ver
0490780706 -0 83 7553 25
rent.cavaillon@cycling.fr
www.cycling.fr

DD

CYCLIX

166 Cours Gambetta
04907172 48 - 06 07 42 21 91
cyclixbike@gmail.com
www.velocyclixluberon.com

CERESTE-EN-
LUBERON - 04280

LIBR’& ROUES

158 cours Aristide Briand
06 25 95 49 09
libr.et.roues@gmail.com
https://linktr.ee/libr.et.roues

DD

COUSTELLET
(Cabriéres d’Avignon)
- 84220

ELECTRIC MOVE

213 Route d’Apt

Hameau de Coustellet

04 65 30 00 10 - 07 87 58 70 64
contact@electricmove.fr
www.electricmove.fr

@

COUSTELLET
(Oppéde) - 84220
BIKE STATION LUBERON

gg r3ue de Ia S rah

bOﬂjOUI’@blke -station.fr
www.bike-station.fr

FORCALQUIER - 04300
BACHELAS BIKE

5 Bvd de la Re_/publlque

04 92

benjamm bachelas@wanadoo fr
www.bachelasbikeshop.com

DD

GARGAS - 84400
CYCLING CENTER - COQUILLADE
PROVENGCE *****

Hameau Le Perrotet
0490747170

cycllng@co uillade.fr
www.coquillade.fr

GENERAL BIKE LUBERON
289 Av. les Lavandiéres

Z.A. Les Moulins, le Chéne
0490 71 48 61
contact@generalbike.fr
www.general-bike-luberon.fr

DD

LOURMARIN - 84160
STATION BEE’S

Route d’Apt

Le Jardin des Fleurs

06 50 69 49 53
lourmarin@stationshees.com
www.stationsbees.com

MANOSQUE - 04100
BACHELAS BIKE

24 Bvd de la Plaine

0492721584
benjamin.bachelas@orange.fr
facebook.com/bachelasbikemanosque

DD

PERTUIS - 84120
MONDOVELO

ZAC Saint-Martin

Impasse Francois Gernelle
04900917 3
veloluberon84@gmail.com
www.veloluberon.com

DD
ROBION — 84440

L’ATELIER VELO 84

858 Avenue de la Gare
04907513 80 .
lateliervelo84@gmail.com

D

STATION BEE’S

330 av Aristide Briand

06 87 48 20 56
robion@stationshees.com
www.stationsbees.com

E @ @ possibilité de réparation

ROUSSILLON - 84220

bUBERON BIKING

khra - Ecomusée de I'Ocre
Usine d’Ocre Mathieu

570 Route d’ 81 D104
06435758 8
contact@luberon-biking.fr
www.luberon-biking.fr

@

VELLERON - 84740

LUBERON BIKING

90 Chemin du Stade

06 43 57 58 89
contact@luberon-biking.fr
www.luberon-biking.fr

@

Transport de bagages, personnes et vélos
Transportation for luggage, people and bicycles

NORD-QUEST
LUBERON

LUBERON VTG - COUSTELLET
Jean-Marie Tibon

0490767008 - 06 08 49 40 57
luberontaxis@gmail.com
www.luberontaxi.com

GB

Réservez un taxi
Book a taxi

VILLELAURE - 84530
LOU MASSI LOCATION

72 hameau de callier

06 8188 79 04

phalin@hotmail.fr
www.loumassi.fr

@

NORD-EST LUBERON

TAXI FAYET - FORCALQUIER

William Fayet
0770955571

fayet.william@yahoo.fr

* Tarifs différents selon le type
de vélo, la gamme et les services
proposés / Different rates depending
on the type and the style of bike but
also the services offered.

Plus de détails sur / More details on
www.veloloisirprovence.com

SUD LUBERON
TAXI MORRA - CUCURON
Thierry Morra

06 22 62 38 87
taximorra@gmail.com
www.taxi-cucuron.fr

GB!

Roulez Iéger / Cycle light

a I’hébergement
Leave your luggage
at the accommocdation

% @
Laissez vos bagages

Retrouvez vos bagages

alarrivée
Find your luggage
on arrival



Evénements vélo et VIT 2024
Cycle and mountain bike events

AVRIL

Le 14 - Rando de la Roche Amére, Villeneuve

Le 21 - Les Calades de Gordes, Gordes
07 67 42 10 51 - www.veloroccavaillon.fr

Le 21 - Randonée VTT du Val de Durance, Villelaure
}Nww.fcvd.net/randonnee-du-val-de-durance-a-wlle-
aure

MAI

Le 1er - Féte de la randonnée VTT, Saint Satur-
nin-les-Apt :
20qagndoygos.blog4ever.com/artlcIes/fete—de—la»rando—

Le 11 et 12 - Sud Lub, La Tour d’Aigues
https://lasudlub.fr

JUIN

Le 2 - Rando VTT de Saint-Saturnin-lés-Apt, Saint
1] Saturnin-les-Apt
http://bikeclubvtt.fr/

SEPTEMBRE

Le 22 - Rando VTT du Fromage, Banon
07 78 26 42 74 - larandodufromage.fr

E-4 Le 28 et 29 - Bourse aux vélos, Cadenet
04 90 68 09 09
www.fovd.net/bourse-aux-velos

Le 28 et 29 - Ride in Ocre, Gargas
06 82 74 79 02 - www.facebook.com/rideinocres/

Le 28 et 29 - Ventoux Gravel Classic,

Le 28 et 29 - Raid Ventoux Xtrem MTB, Apt
www.(tagoblke—montventoux.com/rald—ventoux—xtre—
me-m

Le 29 - Grand Fondo, Apt .
o) sportsnconnect.lequipe.fr/calendrier-evenements/
view/23907/gf-luberon

Les itinéraires et leur balisage
ltineraries and road signs

balisase permanent/ signpost all year round

Suivre les panneaux indicateurs qui jalonnent les itinéraires / the itineraries are marked out by road signs

V863 Autour du Luberon a vélo

OEEU

Forcalquier - Lure a vélo
382a82km

Ooe)
Les Ocres a vélo - 15 a 68 km
Ooe

Gordes a vélo - 15 a 69 km

o0y

Le Pays d’Aigues a vélo
41 2 85 km

Veo

La Méditerranée a vélo -

120 km

dont La Véloroute du Calavon
45 km en voie verte / greenway
Cavaillon - Apt - Saint-Martin-de-
Castillon - Céreste-en-Luberon : 2 km

Via Venaissia - 60km
dont liaison Isle sur la Sorgue -
Lagnes - Robion (16 km)

Les collines de Manosque
80 km

o)

Lavande et vieilles pierres
84 km

L)

JUILLET

Le 13 - Rando cyclo des lavandes, Sault
Ol www.nafix.fr/sortie/fiche-randonn-e-des-la-
vandes-2024-79887-1.html

NOVEMBRE

Le 1er - Les Drailles de Sault, Sault
04 90 64 03 40 - veloclubsaltesien.fr

Non communiqué - Rando VTT des Vendanges,
Gordes
www.veloroccavaillon.fr

DECEMBRE

Le 8 - Rallye de Noél, Manosque
provence-alpes-cotedazur.com/offres/rallye-de-noel-
vtt-manosque-fr-3793092/

Accessible personnes & mobilité
@ réduite /Access to people with
reduced mobility

Nombre d’emplacements tente,
@ caravane, camping-car

Number of pitches, caravan,

camping-car

Nombre de locatifs équipés
Number of mobil-home, chalet,

equiped tent, yurt

Nombre de location saisonniere
@ Number of self-catering gite

Nombre de chambres
Number of bedrooms

Capacité totale d'accueil
Total capacity

Bornes et chargeurs Bosch
@6 Bosch Battery-charging stations
and chargers

@% VTC / Hybrid bike

3 i1/ Mountain bike

W Vélo assistance électrique
é&@ Electrically powered bike

4 VTT assistance électrique
&9 Mountain electrically powered bike

@ Hébergement

Restauration
Restaurant

Site culturel
Cultural site

@ Cave / Wine cellar
Produits du terroir
Local products

@ Loisirs / Leasure

Q.

seonnt Qualité Tourisme
@R@ Valeurs Parc naturel régional

Classement
Clé vacances

? Classement
Gite de France

n Vignobles et découverte

w"—‘lr Autoroute / Highway
Bus / Bus

o, Train / Train

2 Baignade

Loueur de vélos
Bike rental

@ Réparation / Repair

Office de Tourisme
Tourist Office



(SN7) ea.e [einjeu
AAISUSS [opuLigyy ap anbLurY 8y Jo (81quiandas e stew ul ap) gLd.xel / Ixe|
ueay ay) ybnoyy suns Jey) yedioo) BUIusAs / 110S Uo||leAe)) e Gl-¥1'd uedas pue [plusl 8yig
ol jo abejueApe 8xe] 0SB UBd Noj (guue,|anoy) | |/ sojon ap unslesedal 18 Inano €3
‘a)Is bupied anbluens buIus/a / 110S SLUNeT e ¢1'd apiny / Inareubedw ooy
e7 qujod Buie)S aiay or1esqo Led AVASHNHL /1anar | | z1-d Aouebe jenei) / sebefon ap sausby
nof Seloads piiq JuslaIp 8y 1oy (810100 UL} B |LIAR, D)
SIBlqRY |1 8J S)S8.0) UBLEd) JO SIBl) LDujuana / 1108 ulewno e
pnw ‘sayoveq Ajqqad ‘spaq paal oy Avas3ant / 1a4viN
B1I[BULOSIES B] U0J8S,),8Nnbliqe
Aquesu eajp  SIUEWLOIAUS [EINIEU U] \Q&m\_.% oul SHNILING 3110U 8P W ow M_ 9)(0991 19 m_,o:m_;o*_vm ua .U_wm
U4 “abejn ay) Jo doy 8y 1B pajeao) buyds vS Atd © 9ssald ‘U0SIeL Jie} SN un,p anbiun 1006 &7

sy BT JO Wnesnw siopney ayy woy Ul PUB Jaqum Uy Aljeusssa (sajoads
suoEapUl au) mojjo] (00) Lo sapnuiy 0¥ Bale BUiyopem piiq sjqexelal e
G1) 11 Sseo0e 0] yissew uoseqn a4 S ¥964 U407 4q pazieal Lowsjjeyy jo
au) pu fajen aoueing ay) o may  SHOAIBSEl JLR99I0IAY By “8ouBINg
b\btm\Qm e SIaJ0 11 ‘JopuLIgy Jo m&m\\.\\_ ay] Uuo ajl| p4iq 18A03SIp dxewl o0} swe
WaIoUE 8y 10 8YS 8U1 18 Uoieqn ey Med UoIeqnT [eimeN [euoiboy 8l
oy Jo dosoyno fyoos e uo pajeoo] A4 9661 Ul pajeIsul Juswidinbe Sy

TWIHONIW SI0ONYA  30NvHna 3HL AG AdOLVAY3ISE0 aulg [jf BESTRLAE

XNneao)
sinajanpoid aping

W09 BB 00 MMM
LW09°210]1SBY00%DOjUI

69 02 0/ 2€ %0

JUB|g-eABYY) 8P BNUIAR §GG

synJj ap snf ap ajusA uonelsnbaq

@ YHHYEYOO)
00€Y8 NOTTIVAYD

oI’ / & ¥31SN9S3d NO

"glwixold e anbju-snbid ap “lopuLia[y 8p anblites e (SNI)
ally "abe|iA np ey U onyis 8NN B giqisuag [elnyeN 99eds3 ] 8p Anaod ne
8P sIopneA 89snw 8| sindap SUONBIIPUL  auyuiayd Inb abeusLe ansapad Januas

S ainns ‘(paid & uw G|) Japadde  np sgyyoid JuswapeBe zeunod SNOA WO UOIAGNUOBUISIP MMM NOH3IaN

A Inod "U0JBGNT 118d Np Jissew ] 19 ‘anblueny 10 2€ L2 06 40 &, MoumiLsio

adueing e| ap o9|[eA g| Ins GU_UEQ_Qm e Wp-na : twamﬁ_ JoNBST0 B wmomem NOTIIVAY) uolaqgnT uonjeunsaqg

anA aun aljo |1 ‘jopuliay 8p 8BelIA  sgaiayp s Jnod Speuqeyp JUeIe .

UBIOUB,| 8p JUBWAJLIdWS,| B UOBANMT 03 SBUMRIBN S}310} I00UB NO SRIRISeA Ejelio] i/

1ied NP XNayool uossdg un Ins 8NiIS  ‘ieh ap sabied ‘salalesol anb sjal oy || 20 SUB PUE SIaqUIo ‘sioIy Joj asipeled B ‘sanboep-JUIes [y (nineaq Sy punoJe
S1Uasaud SjaInjeu Xna W sop ausienp e | “epupau NoA S )1 19A0aSIp ** *Saoed ApeyS ‘Sadr.lia] 8jes) *eipayed ‘anbobeus

S0aNYA TYIHOWIN sdwend N2 13 Jany ua | -Sed sit jo sabiisen Aueu 01 8wy | uojjiene) Ao \Eﬁm\% ue aweaaq uayy pue
z JUBLIS[RNUASSD _Amwoomw.o ovmvym%&__% | || suewoy ey Aq 1910 udxe) ‘syaain) ayi Aq papunoy sem ‘Ao [BILIOISIY B ‘Uojieres)
I 0 Ing, juojjrengy) 18n0asiqg

9p uoneAasqo,| Jnod sjgenbJeLuas nes,p
ueid un ansuod ‘496l us 4q3 Jed
39S[eal ‘Lowa|ell 8p anblnosjgoIpAyY
anuajal B ‘nel) B op Lasap UeUISe)
90 JIop uo,| INb ® ‘83ueINq B| ‘9Anay)
UsloUR 190 9P XNess|o S8 JLAN0IIP
alel ap Ing Jnod e juswadinby 199
‘Uosagn Np [euoiBas [eunteu dsed np
e 966 Us 8ded ua SIA

*S99heIqWO Sed.[d $3S 18 SoJBd SS ‘9||IA 8P INEDJ 8| BIpUIO[el Bp JUBAR

8]UBJIOPO INJBU BUN Z8JAN003( "BIRLISS BIA B] 8p sjuenbireld 10 sinad MR
-wb ‘sInauuopuel sap Jalj un 158 sanbaep-1ules auljod e| ‘ainieu a10) ettty
"9[BIPaUIED ‘aNBOBRUAS : SaBISAA XNaIqUIOU Bp BJLIGE 8]jd ‘B[ed0SIde irmea i
319 18 aulewWoY Sind anbdain Uno} e Ino} ‘anbLoiSIY Bj|IA ‘Uo|jleAR) EYsRE

1/G-2G d sjueingjsal % SuojepoLoIe / SJURIN)Sal
19 SjUBWARIAqaY : S8SSAIP. SBULOQ S8| AN} ZaAnoeY

wy § &% g9 2! - UL __ 1532
J— : Zos
.l‘ : , gl T UoAE|E9 NP Zog
ONYI8-TWAZHO sag
SIHNY1 TTOANIHIN SINOIOPA B == | 23,
L83MNd = ovuna-ans wooe 352
NIVAENOT  1390d paisoduBisun 582
88s|eg-Uou 2
woog  9MI0BAI3SAO,| L8R

g,nbsn] uoster] g

(g2d "Jo p1oN uonoss unod) png UORIBS UOJAGNT NP Inoiny S98A &

i f

zed
sanbiy p sAed a7 s1an

< 1
710da

.
NOYNINI

L

NOT 04 x4
: Jﬂ‘ 3N940S:¥1
\ .%m.mww_.._

SVHINIdHYO®

IEMOG AT BN LR

! LEeag

| et w g

x| RAOHIITE T

001UBIS-INIIQ : S32IN0S

Il e

PER e

U0JAGNT-YOVd-tNd-LIS-TIWVH 'V : sludeibopiey
0202-2002 Y¥4d N9IO-@saguuogagaseg

e T SRR i
i 1

e XNANGTT-A03AO

Ay
T
e )

o

Lo 9 a1soov

§ g L T

z<P~

x«VQ

Nouaan1 | Nouzan
"

uoJagn np nojny




‘shajen a10onq
J[ews ui as Jo sybiay 8ty 0} Buibuio sabejjin ajeulLLIop SajISed aIUBSSIBUsY pue
SaLouNLo anbsaueLoy ‘Sassallio) [eraipayy buizewe 1snf aue sadeospug) ay)
Se 8U0AIBAG 10) BUILIALLOS SI 8JaLf) ‘1apUaAR] pue S8ai) N0 ‘SpIefauin Lsamiaq
‘9pISAIIUN0D BU] JO BIPPILL AUY) U *,80UBA0IH 18198S, Pajjed SI 1| “aineu pabajinid
yons ul sabeyiA Jo SaLias [NINBaq & J8A0dSIp 0] S| L0JaGNT LiNos 8l JIsiA o]

WO09'8[BABIE|-9UIBLIOP MMM
09" 9[BARIR|-3UIBLIOP@?3NnbiNnog

¢6 L€ 80 06 ¥0

@ uLeWINo ap 8oy / LOS
JIVAVI V1

0918 - NOYNIND .
sanbijoong sag|en saiad s

DI8D / 2 ¥31SN93a noO B Suep $9s0d No SINdINeY $8| INS $3YI0II0B SABE||IA SBP JUBUILIOP 8IUBSSIBUSY

z_ = 5 Bl 8p XNeajeyd 18 Sauelos $aslfy ‘SajeAdipaW SASS8IsL04 "Sagiadns Juos
safesAed so| Juey s1pob s8] Snoy Inod B ua A || 'SapUBAB| 18 SIBIAIO ‘SaubiA 81U
‘ubedwed aula|d UT "« 8181085 80UBA0Id B : a163|Il
aun suep sabej|iA ap aL1gs anbiubew sun JUANOIZP 188,9 PNS U0IBGNT 8] J8lISIA

INSSENOL NS

@ 45/8LSUNC}-PNS-UOIBGN MMM NOY3gNT . . v 1 ONSNOY3ENT 31 SNV 33ddvHIF 3NN
@ Sena o Ungeusojp neaing WA g

(1004 8] U0 UBLIBSIOH 8Y/]) JI0] 8] INS PJBSSNH 87

Wy G661 8y o) BUiIaS U] Se UaSoyd SEM YIIYM ‘UMO] pjo 8y Ul j0S & uo bujob
Aduwns Aq 48109s1p 0] Saogd Auew 0S “uosbunp pue Aljjaq ‘sioop Jemoy ‘sueduies
Sy Buipnjoul ‘Y Joj Buiob sbuiyy Jo 1oj B Sey umol builieys Siy) ied [imen
[BUOIBAY U0JBGNT BY] JO LBy 8U) U] “**8jILS NOA Sayew JBY) aLWeU v j88S 1SNy
ju0Inany 18/09siq

"GOO Ud « 83uuy spuely
3UM » 18 Y66 | Ud « 1I0L 8] NS PJBSSNH 87 » & SW $8] Inod 1009p B0 ISI0Yd 1N}
Inb ‘afe||IA XnaIA LS 8p 8LI8AN0IIP B B Zoled *(« UojaLew = and »
© 8]|90 U9) Suojalew Xnap Jns fieq ‘nall np anbjydebogh uonenys
B| B JUBJ} Wou uos ap aulbio,T uosagn 8| Jauuoy|is Jnod Ledap ap
jujod anbiyuBew un 19,9 ‘ue Jed [1810s 8p sInol 0OE ap alolauaq |I
‘SJuBlIqeY 000Z UoJIAUS, P 8bk]|IA JuBW.BYY " 811N0S Jfe} Inb Wwou un

i NOYNJNJ Z34AN0J30

] G'6 Gy IS¢ GG ¢ ‘9
b e IIII-IIIIIIIII wooL
INDSONYI zc._.__<w<u IIII-.I. ._.m_u>>:n_ nd SNV OGNS woog
& JONYHNA-4NS
, e > SINLHAdI0 S sana.a NOENIN9 Wikl 139nd
| NOTISSTIOY_-® INOWNY3gd SNvadnor NIdA3d SANIDNVA
 InDE0s $3030ILSvE V1 RENRIVAY woo9
Hisghy NOWIEMING 3G N Lty Jg SHtdItEvo
| STT104LIA S3N9IV.d JLLOW V1 woog
| SVHINIdYVO®
uoJaqn np Jnojny £9gA

zed 10 091 & sanbiy,p sked a1, @) (#2) Joy/nod squnog

i [T o

ey

zed mu:m_<.w sfed a1
19 NeagelI Sian

..L..

¥ jaNFayp e

Q.@mw@ ..m_sﬁ

77..
LTSRS, oS

.&,“

g

anosveg-yi-3a, owan
- NLLHYW-LS

....L_.un W

53

Sl e

X wm:c_<.n_- A

001UIS-3N9IO : 301108

! Nounong Jm_,__%s,

S3nvIv:a

U0IaqNT-Y¥OYd-HNd-LIS-TINVH 'V : aludeibopiey
020¢-2002 H¥4d N9IO-@saguuogagaseg

oy m_EEm%:s_. .

s /SNvaHnor-sia' B et e ._

A jpusyan |, A Aﬂ w0I9A & Sanfiy,p sked 7, JfesgunL] 3 uoster] = ¥
e ° m OpnE SONBYPSHEd 1O —— -

< Z 1.0 B N Uosoqrr np ANaNy 98N

N W ——— - e T ) e R Yeeurent 60 L

i Coig s 2 Lo ]

SNVQINOT $34 34ILSVE V1 <-> 139ONd - € 3dVl1d
O S8 1. €98A - NO¥349N1 NA ¥INOLNY




®

J18IAI|0]-8p-23sNLL LI0D'BUBHIIO0BYSIN MMM W09'8UB}II0| MMM
-029/W09"99U3A0.d-1I0}1LIBY MMM 80 ¢€ 0L ¢6 70 0661 0.2¢61%0-20 Ly 2.26 10

X 90UNBI\-IUIRS UIWAY)
LU09I31AI|0-33SNW0BD1ILILOI wnasnu-doys puE uapieh noy A10joEy (apuein any) ajjiA-81ua)

Jainbjealo4 ap 8)noJ auusIduy ‘S L QY —anb doys inQ / anbinoq a1noN
) H3INM0130 3380037 () Jreentied s 0 G 30N3N0Hd N3 INVLIGD0
0€LY0 - XT0A JONIAOYd N3 ANVLII01 00110 - INDSONYIN

saIs [PINYND / ¥ILISIA Y

3j0a11p 8juaA ua
XNneao|
sinajonpoid aping

(B1go300 Uy & few ap)
we / uiew anbse.q e| 8p ULEBA-1UES o
AVANNS / JHINYINIG

30NVENG

@ 1j"anbsouBW-BWSLINGYMMM - 00 91 2/ 26 #0 e
Q anbsoueyy ap anbiisuno] UoeLLIoU]p NeaIng ey

ipunoJe Bujjjois ajjiym jes ued
noA 1ey) sajdde pue siead JiSejue) 8y UO 1N0 SSILU 1,U0( “9pISAUN0d
Buipuno.ins ay) 88s [fim noA aiaym (umop pue an wy &) 10,0 JUOW JO Iy
ay) quuijo pinoys noA enbsoueyy ajeloaidde Ajjeas o1 Jgplo uj *,fineaq
S1I SI anbsoueyy Jo 8inseal] [eal 8y, .anbSoury Jo PIes 8 ‘pue| anjeu
S 0] YI0M SIY |[B PBJOASD ‘8aUBA0Id (9nbSOUBYY) JO UOS ‘0UOID) UBS,
janbsoueyy 18109810

0202-200¢ HY4d N9IO-@Sdguuogagaseg
Gg Ueds “hly ag ‘0LE) Qg TUNd - $89Inog

j JueuswoJd snoA ug
18199.1dde za1nod snoa anb saliod 18 sawiwod $8jus|INIANS $9| J81Nod
sues sed zaped aN "8)UBUUOIIAUB 8INJeU B| 8p 9INes(q | ZallAN0dgp
A snoA ‘(inojal-Jajie Wy €) 10.p WO\ NP 8uljjod | IS

Z8JUOJ\ "« gINeaq es 188, ‘anbsoue|y 8p 10SaJ) 8|qeILIaA _mw :
97 » : 9NDSOUB|A 8P 1BALIOY || "9OUBACIJ B| B 8JAND UOS ...."ﬁt:.
810BSU0D B ‘Bnbsouely ap shed np juejus ‘ouoly uesp _m_. )

i INDSONVIN Z34AN0J30

1G-2G d sjueingjsal % SuojepoLioIe / SJURINe)Sal
19 SjUBWARIAqaY : S8SSAIP. SBULOQ S8| AN} ZaAnoeY

® U0IBGNT-¥QYd-HNd-LIS-TIWVH'Y : dludeibore)

S e wy g S0l G'g 61 G'6 Gy S Gy G16¢ 66 ¢ GG
wool
Tidr T NOTIVAYD
R 4’ . wooe
, M el XI0A INDSONYIN ol
, . oISty (e JIETEMIE N SINLyAd 30 PO N N
: © s ._.zo_>5<mmwmo mm_“_,“.,m%%%mw_ INosvday]  Sanaiv.a woo9
; Nowganng J0NUBvW IS STHEEVD
SVYLNIdEYD® S3TI0YLIA wQog
¢ ade)3 - uosagn np anony £9gA
(R g g 5 O cirrite = T N
AN, e 7 SINL43d-30-LNOWNY3E, AR R Jl4je1 peoy
e _ e AN N squenbay anoy  \/
L =SS 30NOS V1w
3INDSYHE-V1- Bt o i 12 78 « O[9A & Sa10() S8 »
= A QuIRIGUI,| 3P UOSIEN = = =
Ojon B 58190 $31() @) ——
. . " : ojgn g sanbiyp sfied 10 @
oo o e R D sotd oo e @ —
| SNVOHNOrSAGEa § Sf __PNidadd ¢ STRMSOT  ggsindyqed anbsouepy
! LSVEYILEL S | . aluIe\-JIeS aqua uosier] = = =
T F y W L =
NOY3gn 1=l T gy B anbsoueyy ap seuyjo) s31@ ——
NOHIEMINA S T : . 0[N & 39UBLIGUPIIA ]

% uoAe[ed np anoiojaA e
OJ9A & 83UUBLIBIPIIN B v
uosaq ;

~~+STTIOHLIA
P g I

00 LUBIS-4IN9IO  $82IN05

v,

e

m; ~ \ mmcmoﬁsﬁyr
ANRTSDe
v 0

0202-2002 Hv4d N9IO-@saguuogagaseg

U043GNT-Y¥QYd-HNd-LIS-TIWVH 'V : siudesbopiey

r,

OwX10N = -

z<P~

Z | 0 NHdnva.

wy e VY O |

Rd

. > SANDIV.A STYINIVDO - € 3dVid
LE].L ) £98A - NO¥3dNT Na ¥nOLNY




W09 uohe[es-ap-9asnw mmm
1) y0B@uobees-ojul

06 0LG.¢6 0

uobefes ap 9inalid

SNIQHVYr 13 33SNIN NOYYIYS
00€Y0 - ANYIN

80UaN0Id BINEH 8p
‘sanbpeliose ‘wnyed e salueld
1§ WIN3SNLU-BISIWALE MMM
1J'SSaN@UONBIIUNLILIOD
8906 ¢/ ¢6 ¥0

SJ3119PJ0Y SAp JUBAN0Y
INN3SNIN VISINALYY
00€10 - H3INDTVIHO4

@

safeuloIpaW

)

$8JIs [PINYIND / JALISIA Y

‘Wi I8y} oy
sonpo.d [eaoj umo,sieuLiel bujjes doys
*aWIa) Ina| 8p Sunp

-04d sap 1uesodoid sinsjonpod ap uisebe|y
suesAed-paA-siun : 400qade4
wo9'sueshed-sUaA-SIUN@I0BIU0I
G/6L8.¢6¥%0

unpiaj ap ade|d §

SNVSAVd S143A SINN

00€Y0 - H3INDTYIHOS

syonpoud [pooT/
JdIOJd3L 3d S1INAOAd

@

aunelB uopelsnfaq

W09'89UBA0.d-SLI3|[ISIP MMM

Wo2°'99usn0Id-saLa|nsip@anbinog

Ly G1 6L ¢6 70

@ @ 9SSBUI0I4-IUleS aNUaAY ‘6
JONIN0Hd 30

SANIVINOA 13 SIIH3TILSIA

aunyeld uoneisnfieq 1J49Inb|B210}-85SNB3I-9NBI MMM
wo3'13INb|ea10§-3118}INISIQ MMM 1-abBuelo@?auualaINb[eIo)-|19|0S-NP-an.d-g|

woa'1ainbealo-auaynasig@anbuigese| > 1S 90 S/ 26 ¥0
9€ 99 ¢¢ /9 60 sifpe\ sap pleasinog
9SSBLI0IJ-1UIRS 8nUBAY 82 @ 3SSN9Y3IYH 30 IAVI

H3INDTYOHO4 30 JIHILINDSIE V1 00£t0 - 43INDTYIHO04

IojeD/ & ¥31SNOIA NO

@ WO9"3Ws1IN0}-a9uanoid-aney Mmm - 20 01 S/ 26 v0

43N0 TvI404

(L

Y1) pue YIg | JuBBaja pue saienbs Apeys ‘siaaiis Mo.LRU S) LM Ajanoj si 1o pjo 8y
iainbjealo4 18r0asiq

©| 18 9JaLieA | ‘a)is NP gIneaq e| Jed spnpas ‘101 sajelsul Juos 8s sinajdinos ap ‘saiuied
ap ‘sureALIog,p dnooneag "a||apelo Bl ap ey Us ,09¢ B 8NA 8un,p zajljold -

3|IAX NB 8| S8p S|uualouR SaInawiap S8j|aq $as 19 seabeiquo saoeld
sayjad sas ‘S8)i0119 $aj[anJ $8s J8AR BULIBYD 8p auiajd 158 B|jiA B|[IaIA ] &

Aen peoy / suenbay anoy 7
aim]ap aubejuoj) B] 3p UOISUSISY =
sauayd safifaIA 13 apuene] @ ——
uosier] ===

0j9A g 1] - Jainbjeaioy O @ ——

Sintyld L]

.
NOYNIND NOTIVAYD

SVHINIdHVO®

‘Iq-8 Aq winja. e yum Jybiy uoojeq

e fofug iAYs ayy wouj uosaqn ay) 18A0asiq
*anb11199[9 93UBISISSE B O[9A

U8 IN0jal Un 23Ae aJgljobjuow us |oA un,p
Z8)1j01d | [819 NP 8NA U0IBQNT 8] Z8JAN0J9(Q
WO0I°SU0O|[BGAIUBL) MMM
W09'S81814{06)UOWIAIULLDSUOITBAISSSI
02 8€ ¥ 26 ¥0

S9|9Z0IN 9p 8In0yY - Snjey? seq a7
S3HII4T09LNOIN JINYHS

00€10 - 43INDTVOHOL

AIAYOY / FdIVH Y

39UBN0IJ-9INEH JaInbjealod awsuNna) ap 80110

(8guue,| 81Ny wd / 1piw-saide Jainbjeaiod e
AvasdnHL / 1an3r

SUNILINA0Yd 30 13 SNYSAVA SFHIHYIN

g zirid A 1
wmnbmvosos Wl

818l 8|9S 0] PapIoap
aneY ‘ajj| [eInyna Yoyl 8y} pue ajdoad 8y o yiLsem ay] ‘ays 8y jo Aineaq ay) Aq pauLieyo
's1010IN9s pue SisuIed ‘Siajum Aueyy ‘19pelI 8yl Jo do) 8yl Lo MajA 8aibep-09€ e Aolug

'S8SN0

"9|[an} N0 8IA BS 8p yifen

'$9]001S

Ul

b

U0I3GNT-YOVd-HNd-LIS-TINYH 'V : alydesBopieg
0202-200Z Hy-4d NDIQ-@Sguuogagaseg
S2 U0S "My 08 '0He) 0 “THNd | S89inog

i N

i 43IN01v2404 Z34AN0I3a .m.mN ’ M.N— ‘N
N

wy 501 g gl 69 / T IET 7 Lz
0[oA B SQUUBLIBIDAY E] (4 —— wool

! INDSONVIN

anbsouely 1o X100 JNYI LS M4Y2 30

SLII\I-JuIeS 3UD UOSIEIT = = = IANINATIIA e NIHdNYa J_umma_z w009
anbsouel\ ap sauyio) s31@ —— W0LYAISA0.T SaiST O

TBHIN LS c3ymown woog

11S : alydeibope)

0202-2002 H¥4d N9IQ-@saguuogagaseg

0GZ UB9dS : $90IN0S

U013qNT-yVd-HNd

z<P~

]2 0 €98A - NO¥3ENT NA ¥NOLNY

t adej3 - uosagn np Inony £98A

P

[F4]
| SENRL ST,
-NOH3ENT-NI -
||,,.....mmmm_=w85u

PIOSZIFISS.
%gdéaq?,

J LL 9z'd _\._< m.._m> 3
Gf@_ B r 1
mm«.o._.<>mw.mmo.._- _uuzn._q._w\_
.J._m_._u_E.m_.m -B-XI057 IS

(S wyoe g gy

_I-_NU .. -
N AaIagIEA
o T

- S3d1v-S3T-
SyN3any

L [z

31S3¥3D < - > INOSONVW : ¢ 3dVi3




@0 (9guue,| 81n0Y) e/ unew 1dy e

JjuoJagn|npaJed - mmm AVAS3NL / 1Q4YIN
11°u0Jagninpa ed@|ienaoe

00 2 ¥0 06 0 SUN31INa0Yd 30 13 SNYSAvd SIHIHYIN

3 SaInef Uear ade
D - & - (%) u_wo._muc 0 mw_m:o_m
s.najanpoud aping J4vd NA NOSIVIN S H5E] Jy1de-uosagnymmm - 81 €0 ¥/ 06 70
00v¥8 - 1dvV 1dV - 0BnH 103017 anuany NOWIEM
b uoJaqnT 1dy.p shed Pt b
EEEE [BUNLUILIODJA]U] SLISINO] 3P 821110

sajinjel %_ﬁ_%mmmmm\m\%mﬁ ! 1)°B|IAS"Mmm ‘SWwINasnuwl 8aiyj pue auuy-djules [ejpayje;) :usas
W00')-SUOINYISO] MMM n 1yeliiselifs aq 0] “buiiow ABpInES U0 1ayIEL SNOLEB) 8] SSILU J9AdU PINOM S}auLINob
LUI0D"}1JU0NININPUOSIBLIR|B)IOBIL0D £€ 09 +0 06 +0 pausybjuT ebejLieY [einind ojqibuBIUI [BUOIBU Y] PaIBIUS 1881} SNOdIjeP Iy}
(anbinog) 99 L€ 9/ 06 ¥0 @ uodue op %coﬁmmw 10 MOUY-MOLY anbiun 8yl ‘gL0Z JO PUa ) Iy “lini PaIpUR) SYi J0j UMOUY S|
- s_tmmmmwmm SNOYINDIA 30 ITIINYL YTIAS 1 “snoJadsoud Aion sem pue Auojod uewol ugioue ue Si Jdy g%%& %&@g
o a3ani 1o oo 00¥¥8 - 1dY 1y enossia

Lin¥4 na NOSIVIN V1 — NOINNLdY '$39SNW $104] 19 SUUY-BUIES BJeISLIE)
: JIOA 7 J028p np aiued Juo) Selade|d 19 Slalnaled S|810y ‘SauUBIoU. Sauleuo)
2 9|IIA 9[lIaIA B] 8p SanJ sap abebap as Inb swieyo 9| Jed Juswalebs vINPgS
Snon 1dy “uliew 1pswWes nNp gydJew xnaluey o] siewel usnbuew au s}awnob
10 SINBSSIBUU0D $87 "« [RUONBN [SLGIBWW| [8IN}NY) BUIOWLIR] » NB 91ud
189 as|puew.nob asnaligp 8180 ap anbjun aliej-lloABS 8] ‘gL0g U4 "1nob
np 8|qenbieway a)S 89sSSeld 188 1U0I Ui NP « djelpuow aelded » ala)
*8J9ds01d S8} BUIBLIOI BIUOJ0I BUUBIIUE BUN 153 1dy ‘anbiiSHIN0]0[9Ad Inoja.IE)

i 1dV Z34AN0J30

G2 Ueag "Ny Qg ‘0UED 08 “TéNd : 530105

0202-200¢ Y¥4d N9IO-@Ssguuogagaseg

e

o i
H )

aatiapeeg i
20 10 0

W ——— .

F | —]

wy 2 6 L
sauaid Saj|iain 13 apuene] @) = woolt
O[9A & SQUBLISUPIIN BT 7% s 1dvY woos
GLd:xe) / xe| UOABIE) Np aNoIojpA BT — NOTILLSY) 3g NONOIYS g
GL-v1°d Jiedas pue ejuas axig uoJaqNT np Jnajny g9gp EAEL —— zomwmﬁmwzw SAENES 009
/ SOjgA ap Inajesedal 18 Inano €& « 0o B $3190 53] » JMHv93a
e1°d g9piny / Inayeubedwodoy aleiauni, ap Uosier] - = = Jun3ed i
2 'd Aousbe janel] / sebefon ap aouaby o o> u. - @ 9
N 0591 G ade)3 - uosagn np nony £98A
sindd @ - o ) s im__.w..ﬂﬂ.iw
NOTIVAY pech ; L Gt I
ey — =

e ~.® 7 4N h»d___ h

- OO TR

Y e Ny .. Lu.iq.

b =
SYHINIdYYO® - X:w_g.zcm et o o -A -
T e o O g
[ I
! o N 2 =1 e
] - !.Suad.ﬂ A

A wuw

o0 L
e TR o T

~ i iy

T ais00v

gz'd uojjieaes si1an

U0I8GM-¥OYd-HNd-LIS-TIWVH 'V : dludeibopiey
0202-2002 H¥4d N9IQ-@Ssguuogagaseg
00} UBIS ‘Y 08 ‘0LE) 08 “THNd : $99In0S

~& NOH3ENTS e e (i -
b e
¥ [ Ihyr.r (] ¢ ‘\-u\ = f“w : 4? @
B " A  I%eNOTHISYO-30
= g i -  UNIEYNLS
s iy 4 . #3
oS | Wy .
> - 7 FIEAL T R
- 41 ¥ .
< ~ aly § oy ) -
N £

SNENEN

- 41SOOV1 < - >31S3¥3D - § 3dVid
2 J €98A - NO¥3ENT NA ¥NOLNY




W09 3[[aPBHI-aUIBLIOP MMM

W09 3|[9PEHI-3UIBLIOPDIIBIUOD

8G L ¢/ 06 70

€Q - Uoj|reae) ap ainoy 109

uapJed IUejoq 2 J&||ad BulM ‘WNasN|\
anbiuejoq uipJel ' aAed ‘9gsntu

@ @ INDINVLOE NIQYYr
37713aVv1I0 Y133 INIVINOa

W099)|9pBHI-aUIBLOP MMM
W09°9)|9pBHI-3UIBLOPD]IRIU0I

8 L 2. 06 ¥0

€0 - uoj|ieae) ap 8oy |09

uapJeb 21uR10q %3 JB||30 BUIM ‘WNasSN|\|
anbjuejoq uipJel g aneo ‘aasn|y

@ @ NOHINO09 3411 nA 33SNIN
3113avLIJ V1 3a INIVINOa

095178 - SIGHIANIN
$8JIs [RINYIND / JALISIA Y

A0js1y Jo [in) Sassydsowe BuLisAodsIp ajiym Sasenbs Apeys pue
S19a4)S Mol 8] ybnoay] Jjo4)s 0] ainses|d [eai & SI ]| ‘90udLadxa al) SpusIxe
Aqieau SaiuNaR J00pINo JO AJ8LIBA 8pImM 8l ] “8I019l)| BIUIES 8} SALLIBLIOS pur
SallIdly 8yl ‘Jlredwuop 8p Sa|jeiusq ayl ‘Xnojusy Juoyy ‘Uosaqn 8y :8aueld Jo
IN0S 8y} Ul SJISSeLU SnoLue) 1Sou 8] JO BuiRIouRd & SIgljo pue anbiun SI MaiA
J0 Jujod yorF ‘19Al & Aq 10 8Snjangy ap SILoy| 8yl pue uoJaqny ay) Jo SjSSsel
oy} Jsuiebe buiues) 1o payauad Jayie buiaq Jo MAuenaied ayp yum 89usiold
JO Sabejjl) [euoidsaxs pue [BIIGA] oAl pue Sadeaspuel pajasjold ‘sebejjin
D8YaIsd UeamMIaq Yied [einjeu [euoibal UoJaqny auy) Jo Leay auj Ul UoNBUISap v

811018, p $896.BYD SBOUBIGWE Sap
JUBJIANOD9P US Sa9BRIqUIO S8dB|d S8] NS 16 S89PE[RD S8]|aNJ S8| SUBP Jaugl) ap
J1steyd (931 un 188, "89usLadxa,| Jabuojoid ap emewad snoa glwixoid e aineu
aule|d ap SolIANIR,P 91ISIAIP pueld B "8110191A B1UIRS B SloLed 18 Sa|id]y S8
‘|lRJILIUO 8P S8||91USP S8| ‘XNOJUSA JUOIAl 8] ‘U0IBQNT 8] : 8dueld B] 8p pns
np sgndal snid 9| sHSSeW S| NS BueJouRd UN 8140 18 anbjun 1S9 anA ap
quiod anbey) “aJgiAL aun Jed $3pJog 110S 8SNJONEA 8P SJUOIA S8p 18 uoiegn np
SJISSBW XNB S9SSOPE 110S Sayalad 110S 819,p gllenoled B 98B 99UBN0IJ B

wo2°alhadsapaurewop mmm
wo2'alfadsapauiewop@anbiinog

Loub >E Nw mmhwo 90 ap sanbidA] sabejjin sap 8148AN003p B © zajepad 9abaloid aiainLl 19 saniasald
sayb ‘Le,p k%oowg hwmm”w sabesAed ‘sayauad sabej|ia 81JU8 ‘U0I8qNT NP [euolfigs [aInjeu died NP In&d ny

@ 34A3d S30 INIVINOA
Ovv¥8 NOI90Y NOY3an1na 4nDI NV 33ddvHII

WO09°8]|9PBHI-aUIBLLOP MMM

W09 9]|9pB}I-3UIBWOP@D]IRIU0I

86 L ¢L 06 ¥0

€0 - Uoj|ieAe] 8p 3oy |09

uapJeb 21ur10q %3 JB||92 SUIM ‘WNasSN|\
anbjuejoq uipJel @ anes ‘aasnjy

ﬂw @ NOHINO09 3411 NA 33SNIN
3T713avLII V130 INIYINOa

095%78 - SIGHININ
sibjled / & ¥31SN93d NO

/G-2G d Sjueine)sal  SUOBpOLI0IIE / SJURINE)Sa)
19 S)uBWabiagay : SassaIp. SaUL0q Sa| SIN0) ZeAno.jaY

O[9A @ 33ULIBLIBUPIIN B 7 =

uoAejeg np anoiojgA e =

UD B9 B |- : OIGA B SBPI0Y () () ——

uoiqoy - saufie] - anb10S e] INS 9|S| UOSIBI] ===
uoJaqn np nony £98A

SinLy3d .

.
NOHNINI

-4ns-4

SVHINIdHYO®

001UEOS-INDI® : 30105

0202-2002 ¥Y4d N9IO-@saguuogagaseg

U0IaGN-YOVd-HNd-LIS-TIWVH 'V : dludeiboniey

z<P~

JNIHOS¥T

AL Z€ e 1589

S¢l 9
. i ——,
Noigoy  NOTIVAYD
1dv saauanan "G sIavTIvLSIT  WO0E

XMFINNOE 31509y 939NV

woo9

9 adel3 - uosagn np noyny g9gn B woos




0202-2002 Hy4d N9IO-@saguuogagaseg
001 UBIS ‘NI a8 ‘0LE) @8 “THNd * $92.n0S

U0J3GNMT-YOVd-tNd-LIS-TIWVH 'V : Sludeibopiey

z<P~

GLd.xel / Ixel
GL-¥7L'd.uedas pue |ejual axig
/ SOjgA 8p Inajesedal 18 Inano €&

¢1'd:apiny / Inajeubedwodsy
21d Aousbe janel; / sebefon ap aouaby

$9/18LS00 QE%S Em 1apuane) auly
‘anbinoq [eaoj ‘eaue 9jugid ‘uspieb UsiA |
0l $enbigLIS09 19 8Ul) apuUeAR| ‘Inganpo.d
ap onbnnog‘anbiu-anbid ‘uiptel ‘YL aNSIA
LI09’8PURAR|R|3PS3SNLU MMM

W09 8PUBAR[R[OPA3SNIL@)]1ILIL0I

€2 16 9206 70

91005S) - S3pJoy ap alnoy 9/¢
NOY3an1 IANYAV1 Y130 3ISNIN

0¢¢y8 - 131131SN0J

210811 SJUA U3
Xneao|
sinajanpoud aping

$8JIs [OIN{IND / A3LISIA Y

X

18]|81snoapuesAediuswa|aneN® m-
1)-abuelogueshied-juawajjainjeu

0l 6G S0 06 70

Slawing||ing sep UlWBYg v L1 1

110418} Np Snpold

(Ruqua29Q © |UAY.D)
LB / Uew 19]|81sno) e
AVANNS / FHINVINIQ
(81qusydas-lw e

[ewW Uy ap) . Gujue/s / 1108 19]181SN07) e @ NVSAVd LNIWNIT13HNLY|
AVASINGIM / 103H9HIN 09918- cm_m=<_>_w
ﬁ_w:_ 131131SN0I

syonpoud |0207
JIOYAAL NA SLINAOYd

11 unsnbneuIes-ulnow Mmm
1)-abuelo@unsnbnelsulinow

99 €7 ¢/ 06 ¥0 W09°XN31uUU0gapaned MMM

SIUBHWLIBH S87 Jaiuenp W09°XN3IUL0]aPaARIDNEIARD

@ 1dy.p 81noY 0082 €008 G206 ¥0
NILSNINY INIVS aley e| ap Jaienp

JFTINH V¥ NITNOIN NA ANIVINOA XN3INNOQ 30 IAVI

©

sIofI8D / & ¥31SN93A NO

085178-303dd0 08118 - XN3INNO4

u

jOIUBNOIH U1 9BPLIG UBLLOY [NjINeaq 1SOLU U] i SayeLU UoiBAIeSaId Jo 8]e]s JoaLiad
SJJ *Spoojy SnoJawnu pue AI0jsiy ‘s Jo 1S8) 8y} POOJS Se Pue plo Sieak 000z 490
S1 UsiIny JUod 8y “uleds o} Afelj pax Ul Yalym eiiuioq BiA plo 8y} ‘8pnol 8joAa ey uo
Xnajuuog pue 1dy Usemaq ‘uoe[e?) sy SUBS Sayaie 8a.uyj Yiim abpLq ueLioy Siy|

| 80UBA0I( 8 Urewo. Juod neaq snid 8| ey U LOIRAIBSUOD 8p 1819 Jeyled
U0S "SaNJ0 S3SNaIQUIOU XNe 18 81I01si,| B ‘sduwa] Ne J9)sisal ns B 19 Sue 000Z 8P

‘

B[ INS Xnaluuog 10 1dy 811ua ‘UOABJEY 8| AqLLIE[UA SAUDIE SI0J} XNE Ulewos Juod a7

N3IInr LNOd 31

0PI POOD B aABH ‘1oxUBW [BUONIPE]

SHI pue 1dy JISiA ‘9BpLIq UBLLOY UsIin, JUO4 Snowe) oy uo dojs ued noj “SpJelauo
pue saiddod ‘1apusne] Jo spjalj 8pISaq 8jaA9 noj “punole sabeyii doyjjiy (njinesq ay)
BULIBA0ISID J0J 1981190 SI PUB 1AL LUOAEIR) 8] SMOJJ0] Jj "S8JIIJaA PAZIIOJOL-LIOU
10J panIasal AjISow Si yaiym yoely Aemjiel JaLLoy Siyp buose [epad jajes pue Asea
“Aliwey ayy Jie Joj Uog[e?) 10 Aemusaib ol |

| 9pB[RQ QU0 “[AULORIPRL] aUJeW

*sJ1ab1aA 19 S100119nboJ ‘apueAe] 8p sdweyd ap anouod elas sinodsed 8.0/ SN0}
-uale sgyoJad sabe|jin xneaq snid s3] JLUANOIGP ap 18wlad 9|19 ‘UOAB[ED NP BJ3IAL
©| JuBabUOT "SgSLI0I0W-UOU S3INJIYAA Xne aied apuelf us 8gAIasal ‘uolagnT np
B1I8A BI0A B|N8S ‘99.118} BI0A BUUBIOUE 81180 INS Z8[epad j 811IN23S 81No} Ua 13 9|19

J1TINY4 1 3LN0L 4N0d NOAYTYI N ILAOHOTIA YT

G'8 7'l L ¢8 L 4 %47 4% @
N
e —— L T
Noigoy NOTIVAVO
NOTIILSYD 3d }N0Y B $3098 wooe
NILHVIA 1S 153 1dv 153n0 Ldv NP INOd 31 SaugiNny  STLLIANYVIE S
3d svd JHINID LdV 137731SN09
8¢ - 9¢°d ‘918 G ade)3 - uosagn np unony £9gA A Kl J0y/unod aqinos UOAB[E) NP 9)N0I0J9A B
SINLY3d .

uoiqoy - saube - an610g e].INS 3IS| UOSIEIT e

Llzdyp
-9 - E_Um
'NOTIILSYD 3a
NILHYIA-1S ™

ged o_? e
$319(0) 97 SI9A

UOAB[ED NP 3JN0JOJIA

« OJ9A B S3PJOY) » dlelguni,| ap uosier] ----
WY 69 .| : OjaA B SBpI0Y () ) ——

« OJgA B S3100 ST » BIRIGURL] 3P UOSIEr] = = =
UMGIBG| : 0jghRSaIaQ $37 () @) ~——
UOABJE] NP BNCIOA B —
UOJBGIT] NP ANOINY 987

0/9A & B3UUBLIBUPII B] ¢ =

x_._mx_b-w._ mnwn_n_o
Rl

922 H_<._.__ﬁ s,

NONSIAV.Q
-SIHIHEYD -




(100300 Uy © [ew 8p) dup oo &

(e / unew anbseig e 8p UILBA-JUIeS e 9/ABH "apuog gl ap bue)q 8y} ul wims
AVANNS / IHINVINIA B 10 ""SIBJI8I «Ofg)\ lonady» 8l JO 8U0

_ Ul Uojssas bujise) aum e Jo sainses|d

(89ULIR,| 8N0Y) LB / UlRW SINLIad e ajduwis iy folus jm noj jAusoLna inoA

INgap e |uAe-1W 8Q) W'e / uew AN%GENBC 81031 Bjuah us , ; e P ‘%E\as\_\ S e
G9P € [uAe-1W 8Q / Ullew 1auspey e Xneao| 7 ZDmmm Dn_ $98.] 8AIj0 ‘Sajddod ‘Sa8.) puolue Jo

AVAUNLYS / 1GINYS | BIIEEIGEE)
SUN31Ina04d 30 13 SNYSAvd SIHIHVIN

Spjal4 ‘noA oy AIojsiy Yol Jiay) [eaAdl
pm__wn ﬁﬁu m 1M 82UBA0.H 10 S8bejjiA payaiad [ealdf]
11'3LUSLIN0}-PNS-UJSGN] MMM anbjun ay “8oed umo Jnof Je uosaqn
6¢ 05 20 ommﬁmwnﬂw 1nos 8y Jo abeylisy oy J8A0IsIp 0]

W uoneyAul Ue Si aYiq Aq Sanbiy,p sfedq

SINLYId o 0 N0 190 ST 2P S0 | W oup ‘aouing aup jo Syueq oy of yisse
FWSIHNOL | JSINUed-aWSUNOLDIOR0D - 622G 6206 40 T T UaisgI] 8l 4o Sjio0) Ol Lo
! sInjIad ap awisino)} ap aduo ) : | 8peeq auuoq

: : ‘sioly "apuog | ap Bueld,| & apeubieq

Jyuouairewsmmm [ 8UND NO " 09 [18N0JY, S8ABD S8p

09" UoUBLIBWDBlUsA3Padedse [ aun,| suep uoneisnbiep aun,p sojdwis

G916 /006 ¥0 | susied sap zalaujold Snop j 8UsoUNd

@ 4204 1S pierainog ¢ L W 5100 Juosale INb SajqoubiA Sa| ISsne

NONIHHVIN p
JUoS 89 SIBINO,p  ‘S100118Nbod
QQNQw - ww:a—<_ﬁ m:c.—. <|— ap _wx_w_UCmEan mQEmco "8JI01SIH

sIolIeD / & ¥31SN93IA NO 8UJl IN3| 1UOIS|IOAGP SNOA 8IUBAQI
e ap senbidhy sgyosed Ssabejin  S9|

. ‘sanbiun ‘uosagn png np sulowied
n 9| 10} ‘BWUYIAI B10A B “ULIANOIZP B

sBuyse) oo, W UOHENAUL 8UN 1S3 OjgA senbly,p

‘sjonpoud feuoibel pue Jjo anjo jo sajes i [ SAed 8| ‘eaueIng B 8p spiog Xne
110 8Alj0 pue 8A0Ib 8Alj0 8y} Jo SIno) 88l uoJagnT np HSSe\ NP Suojaliuod saq

saynie.b suopelsnbaq

o118} np spnpoid ap 1 anjjo,p sapnyp ajusp M IR [IEEL: [T90NIIA S3
"9IRIAN|O,| 8P 18 UlNOW np sayneIb saysip NIOWIH 1Y 0930 Y1 %

W09’ [eARINPAPASEY MMM

WO09'[RARINPAPISEA@)]ILIU0D
08 56 80 06 0 :

mw 219h0y e 8p uiwayy
8]0919]0 aurewoq 0 :
3A110.0 ITINH - TYAYT na 3a1LSYE y

0918 - 1IN3AYI

070Z-L007 ¥V4d N9IQ-@saguuogagaseg
Gz ueds Iy ag ‘oMed ag “TYNd : $321nos

U013GNT-YIVd-UNd-1IS-TINVH 'V : dlydesbopie)

z<P~

8jIs [0INYND / ¥ILISIA Y

g9 418

‘ NIEVINENG L7 Hosk
ooy FWNYTETIIA wooe

NOdndNd SINLY3d
3nosyyd v13a SINOSNY 13N3aVD
NILHYIN 1S woos

SINLY3d
Nv3avdin

SINOIY.Q HNOL YT SiniId3a  SIO8WvED
NNOQILSYE V1 INOWNV3S

oign g sanbiy.p sked a1 @) &)

T
Fh !

ot i

8:?9_._.:?*& mhu>

_ mzzcn_.hms_ a

:..In_, T

lw_—z.:mn_ 30

ir\: E

0202-L007 44d NIIQ-@S99uuogagaseg
001 UB9S ‘1Y 08 ‘0L (g “TUNd : $801n08

m_om_s_éch b we\/.

U0JAqNT-¥OYd-HNd-LIS-TINVH 'V : aludeibopiey

lm=cm<:m-<._ 30"
a,z_._.=<s_ ._.w»

mm:w_=m<o

mzém:o_vmm 043G NP noNy 8w>

JaiLsvavi
o Al «0[9A e sanbiy,p sfed a7, allesguny,| ap uosier]
, [ ojgn g sanbity.p sfed a1 D @

: WHGE B Ly 9P
£ W+ I®] 013A Vv SINOIV.d SAVd 31

SVHINIdHVO®

0[9A & Sanbiy,p m>mn_ El



GLd.xel / Ixel
GL-yL'd.uedas pue |ejual axig
/ SOJ9A ap Inajeledal 19 Inano €&

e1°d 9115 / InaleuBeduI0oy ‘8o BUIpUNOLINS 8] J0 MAIA ,09€ pajdnLiduiun ue buliayo ‘ays ayj Adnaao mou

@ SNIQdvr 13 33SNIN NOYYTVS
LOJjLIBD 8L} pUB [adeyd 80UsA0ld 8p BWBg-aJ10N L] "POO0JS 8IL0 8IUSAOIS puB

00€¥0-INVIN | ¢\ d:Aousbe jone. / s8DeRON 8D B0USEY | 011y im0 10 syun0s au Jo apiseo aup alaum ‘uaoy auy Ul Juiod 1S3u6IY &y §1 i
‘sinojusye
@mmm,__"_._oﬁzos_ 0Nvyd jo6 | S8l INS ,09€ B 8|geusidwl ONA BUN ISUE JUBLJO NS 8] SIBUWLOSYP Juadnado
@s.:wm:s_ visiwaray W sio7 a7 op aubziuoyy - sainbjeoso | UOIILED 8] 9 83UBA0Id 8P BWe(-eoN 8|jadeyd € 8UsA0ld 8p 18 Jainbleaiod
ap shed auyp Jo speo auy) uo Juswous £ | 8P SSI0J S8p Nesleyd 9| Siojeine JeAno) 8S NO SYIIA Ef 8P JUBUIWIND JUI0d
ﬂw 43IND V9404 30 IW3LNASIAVT [l 10 mwmcma% JlIM NoA **S|9ayM auf} Jo
(oral Sea Ul SaInseal) 1aoas pue
mozm>omm_wmmm__wmm_m¢__.4_~_“,%m sdojs JauLnob ‘sjuod sbejuey “sabejjin
uapply bunuieys pue ,SUoUEqed, au)
@ 3SSNY3Y 30 IAVI Jo WALyl 8y} 18 S9suas aly] Sudyeme
1euyy auy Buyoka v (o ejjo Aauoy
000~ HIINDTYIHO | @soouyo voueq) sinoAgy [eao] yjm
_ 9IBUILL OUBNOIS JO SILIGIS 8L} BIALM
Gg-vgd ) aInjeu Jj1odsun pue saoeds uado apiy

£0UoID URap 8y Sloyine paJjdsul srey
Jey) 8ousNo0I4-9)ne Jo  sadeaspuel
ay) buriojdxs o) Aes noA pinom ey

sBuipuno.ns
18inbjpo1o4 punolp
pup ul / SYNOINITV
XNY 13 d3INOTVIIOS
Y dlIANODIA Y

Ied 189,0 ‘Slojy “a.n ap auBeIuO} -
Jainbjealo4 ap shed np senoJ s9| Ins
ueIsul anbeyd 819gidde uo ‘snol ap
3g1i0d  $18108S $10S313 18 SapuewLINeh
Sa][ey ‘anA ap SIUI0d “auieyd ap sulgld
‘S1810SIp S8fel|IA SAp 18 SUOUBQRD SAp
916 ne suas 3] 9]19A9 INb 0J9A & ape[eq
aun “(**anjo,p 8|INy ‘|aiw ‘uoueg ap
9beW0lj) $8|BI0| SINSARS XNB JUS|9W 8
sajeduanod sinajuas S| no s9nlasaud
aInjeu aun 19 sadedsa spuelb a( ¢, ou
-0I5 UB3[ 8WWOI SUIBALIDY Sap auidsul
1UB) U0 INb 9IUBACI4-8INeH ap Sabes
JHIOLSIH. NOSIVIN V1 -fed s9| JuunooJed ap SNOA-zaLIP 8NP

0E2v0 - ST1INO JON3A0Yd-ILNVH 110
8lls [oINYND / ¥3LISIA Y $31n0Y S314NS

~

Ajwey yioy) pue spiey
ay) Jo gxa |njured ayp o1 Jouoy SeAlb |

"SO||ILLUB) SIN9| 18 SIY
-Iey susjoue sa| Jed nogA |Ix9,] B 8BRWWOH
/610 owayuw//:dny

- J)-abuelo®ss|buo-owayw

e %0 ¥/ 26 ¥0

$8|buQ,p nealeyy

@ S3719NO0.a JHIONIN 30 13

1/G-2G d sjueingjsal % Suojepow0IIe / SJURINe)Sal
19 SjuBLUabIaqay : SSSAIP. SBULIOG SA| SN0} ZaAN0LaY

v'e
$916uQ,p JaYa0Y_
k|

L 2'6 EOON
wig .- NIHdNYa . woor

30N0DIS w
T~ XOVILNOW ST19NO S355M049 $30 10143580, - 009
) 1S3IATH T3HOIN-LS  H3INDTVOHO4
S3N9HO S37 w
S31BN0. $3dTV S31 008
INNAFLS “y3pooy  suIiqewt LIIVLIASOHT SyN3aNy &mmm |

ojgn & ain - Janbieaios @ (D)
- =

i

-J3HDIW-LS - —
: O INYW -SyN3any {
~— s
s3ssnoyd s
530 153A3Y ¥
g6 8 -
3 . 2] / .:-ooooo:o-.-uooa- Hv
_ SNYINIT,O O/ JANOLOY-V1T-
gge - RS "G/ () ANVINIS
& W% n b i <
8 IONODdIS?
e i - \
.www A\/, 5 ‘.
227 C\ou : 0.0 MOph-d
233 © NXNVILNOW 3 4IH0Y,
35E . < ¢
28 SINDYO-531 4 @
a 252 -INNAILI-LS
sauaid saainja spuere] @ — 5 Sin¥d NOIg-N0-
jasny e 0. e 13TVLISOH; 1 153n3yd
$3SSN0Ig-SapP-1Sanay uosier] S
ap UOSIEF] eeooe ojoA g i - Jainbjesioy O@ —— >
alllen Peoy / aguanbauy anoy \V4 O[9A B S3ULIRLIBUPIIN B ¢4 = 4 eéﬂw
1] ap BuBeIUOIN ) 3P UOISUBISY = ulaqm np nojny £9gA K4 8 —— AN £ SL9 78N730 LIWWOS

wizgessep @OIIENN]
J4N17 - Y3INOTVIIOA

0]9A & 8.7 - Jainbjealo4




‘06 s1eafl UOJIL Og LS Jjni) 9URING BIPPIN 8L JO AIAIO. 8lj) 0} SSau
~JIM 183 J| “SY20/q BUO)SALL PAILBLLSI JO dn 8Pl S11 Ieal U "UONBLLIO %901
snoauabowoy e aq 0} sieadde X204 Xjo/| ‘U0IBGNT LIS)SLa Au] JO dil 8y 12 PajRInT]

"S99UUER,D SUOI|[ILU
0 UOJIAUS B A | 92uBINQ UUBKO| B| 8P 8|jle) Bl 8P 9HAILOR,| 8p auBIoW?) || "Xna
21U3 S9IUBLLID B1IBI[RD 8P SI0|q 8P SNHISUOD J)[Ral UA 1S9 || *8UsBoLLOy Xnaydo.

SInlyld -

.
NOHNIND NOTIVAYD

1]

SVHINIdHVO®

jagsny e
S3SSN01g-Sap-1Sanay
8P UOSIEI] eecee

0121 DE0L / oguenboy anoy 7

sauaid sajjieln 10 apuene @ ——
uosier] ===

ojgn g aun] - Jenbeaso OO —
0[3n B 39UUBLIBUPIIN B] 4 =
uoIeqIT] NP Jnainy £9gA KA Kl ——

6@ sind 91.q Jed
anbsouep 19
SWIB-UIeS 83U UOSIEN = = =

anbsoue ap sauyjjo) s371@ ——

0GZ UBdS : $32IN0S

U013GNT-YQYd-UNd-LIS : alydeibopiey
0202-2002 HY4d N9IQ-@saguuogagaseg

i
Y

W

m:cmocms_ ap saujo)

GLdixel / Ixel

GL-y|'d .uedas pue [pjual axig
/ SO|9A op Jnajeledal 18 Insno7 (¥ &
¢1-d :apiny / Insjeubeduwioddy

21-d Aouabe janei; / sebekon ap a3usaby

e JNOSONVW 3d SINIT1I0D §31

‘Yueg
al) pue SuewwNy usamiaq diysuoneial ayj jo buipueisiapun ue pue ‘uoiba. 8y jo
sadeaspue) pue Liosiy [2ai00j0sb ay) ojul JybISul Ue Jalo fay] ‘Sased Jie uj “Sjiell
Bupiiy Aq passola-SSLo a1e SIaLI0 djiym ‘PUBISIZPUN 0] J9ISBa 10 8|qISSIIR 8.0l
Wway] axew 0] padojerap Usaq aary awos ‘sbelIsy S Y13 8y} 18A0Isip 0} noA
bujjqeus ‘vae y1edoan u0iaqnT 8y} U paiiuapl usaq arey sajysoal Aixis punoly

'8119] B| 18 SUlRWINY S8 JUassiun Inb suopejal $ap UoISUaya1dwod aun
18 ali0yu8) np sabesAed sap 18 anbifojoab aulolsiy,| ap ayaoidde sun juspausd
S|I ‘SR $3] SN0} SUB(] "Se3UUOPUE. 8P Sallesgunl Sep Jed S9SiaAel] JUOS Saine,p
‘UoISUBYyaIdwod Ingj No JM|IQISSAdTe N9 amouuad Inod Sjuawabeugwe ssp
Jed UnajeA Ua SIW 919 JUO Sulela) "9.1a] €| ap saulowlied s
11IAN0SSP alie} Snoa nod uossgn np 2Jedogn) Np 811011118} 8] IS
S3IUaPI 919 JUO SB1IS09H 8P BUIBILEXIOS Buf

|eipuous 1edogn
a12ydsoiq ap ansas3Y

oosaun

uoJagn| np Sa}Isoay Sa| JLIAN0IZ(Q
03S3NN TYIONOW J4Yd039 - NOY3ENT 31

uoJaqny 8y} Jo SAajjea auisLd pue apISAIILUN0I 9)iua)
‘a1IS Yol Ajjealioisiy ybnoJ) Aieiauiy 8sionp B ayew Aydeibodo) pue fisugas ai|

*anbsouB||
NS 8]U82S8PaJ B| JUBAR SIN02Jed NP SYNIILIP SAp Ul B| anbiew Snwaj|iA ap 8109
©7 U8p329Ns as aubedwed ap sabeshed 19 |18]0s ap saubleq sabej|iA “uoiagn np
auuo||eA sa.) abesAed 8| suep Jassalboid ap JUeAe 8ouBINQ B 8P 9
© 900 81197 | JUAN0JAP \ "SAUIl|0I Sap 19 Salnol sajjad Sap alb ne xneusnold
sabE|IA 18 UJBGNT NP SaNbIBWIIWS Xnal| alja) b ausIanp Sinodsed un

NOY38MT NV JINVENA ¥130 I3TIVA VT30

1/G-2G d sjueingjsal % SuojepoLoIe / SJURIN)Sal
19 SjuBLUabIaqay : SSSAIP. SBULIOG SA| SN0} ZaAN0LaY

B & 0 9 M % 06 %Y o € 0€ % 0 G o0 §

EIIIII_ Q

- oov
T W o (™ oo
JINOSONYIN JINOSONYIN
V mzzj‘ V H3IN0TVO404 009
3410.1vAHISE0, 1-
TAHOIN-LS 002
008

anbsouey ap sauljo) sa o

wusm,ﬂ-.,,.r.,.
-EAI0ID RIS

S$3d1v-S31-
{ | SvN3anv-

@ ggd jo
mm_zc.:azn_

WX 08




¥ELLELCE V0

uoueg ap shed

9JUaAn0.d

1)-aws1Ino}-uoueqapsAedasusnoidaney mmm
3AaNOLOY
0 61 ¢/ ¢6 ¥0 - NONvE 05170

/€ 6% 9226 ¥0 - ANNVT13H 0L L0
aINEH [EUNWIWO3}U| AWSLINO] 3p 3210

V1-3NVINIS 0§10

VR 13IA

(1] l 3WSLN010J9AD
ap asiedurl) uonegpa4 ej Jed ojpn
allojus]  asleqe|  luswapedap
JajwaJd 8dusn0ld alneH ep sadly

92uanoid

/0j3A/ W0’

‘

,ofeqn,| ap sj09 s
-aIneY pue LoJsqnT 8y} Jo apis

W09 dUB|q3|-aLIasIu0d@anbinog
And 87yzZ

ayoel\ ayedby

INV1431 J143SIINOD

0G0 - NONVE

-aney ap sadjy Sep JuaLuapedap Np BWSLINO)

B10°SajUBS[EA" MMM ap sad|y - sanbpsinoooha sajonog) aynyeld

B10°sajues|EAOJUI uonnguIsSIy "eUBd 81189 NS JLANOJZD B

mzmmwwm__m:wm Saulog S|09 L 19 Sasieq sallelgull /|

JueIneIsal 10 ajqenbleway uipier "SUOJJOWG SB|[SANOU 8P SIBA BAINPUOD

ﬂw SIINIVSTYA 3a SNOA 8J19wWo|ly anbeyd ‘uoptap np sabiob
3AvEgay 3a Niguvr Salleinoeloads se| 18 8josusie) ap neajeld

0SL¥0 np apuene| ap sdweyo sa| Jed juessed ua

- JANOLOY-Y1-INVINIS ‘afeqn,| ap S|09 Spuelh Xne ‘80UBA0Id-BINeH

Elks

$8JIs [LIN}IND / JALISIA Y

uy 26 86 96 6¢ g€l 921 g9 L 6 98 EO
minsi g
L A i el
: w
SNIA 10INYYD N VTIEY 009
w
JANOLOE-YT-INVINIS ONVE  SIIHOVA 0\ o pg 008
NOIg-Nd-1S3A3Y mz_Emm_,_..__w» 3153430 W00t
sa.1a1d Saj|iaIA 19 apueAe] ° wooet
unt el ' g'e
wook
wooe
Tau1SNY
JYNDID woo9
$3851048 530 ANVINIS Sy w008
15334 [011SNY B UOIg NP 159A3Y 8( UOSIEr] gg¢
Sniyad e sgé
zmm_:o_..o NOTIIVAVD .MWW .
. Wm b
, NOTISSTION ~—® 3
IN9HOSV &8
% -4NS-318I1 w H
SVHINIdYYO® =

097 & 34T - JOINbIB2I04 UOSIE] = = =
ofgn g 2] - JoInbjeaioy O@ —— s
0j9A & $3190 S (1) () —— > _
AISNY © SaSSN0Ig-SaP-1SanaY ap UOSIET] =+«
«tog] oo 0 opueiz » woser] == = ¥
auaid aiain 12 apuene] @ —— N

sallaid saj|18l
apueAe]

a)ney-sad|e-aws1InN0} MMM
U0 UoBbINBU X9 8] puB $X00qapinb PEOJUMO( s+
/ Ins JabIeydaje) B Xdo Saden) 1o sapinfodo; CEINH

"SOIIL0 ]S1IN0] BIUBAOI4-81NBH 8p Sad)y 8y Ul (awsLnoj
90UBN0I4-0NBH 8P Sad|y - SanbiSLN0jojofa sajonos) dei 9.
‘dew Siy1 Uo Sj02 100 MIBW G| Pue SaueIsul /| 8yl alojax7

MU B 0] SpBa| Ja1aLojy| Ljors ‘Sablon) LopJay)| Jeinae1oeds ay]
0} U0 pue neaje|d 8joSusdje/ dy) JO Spal JoPpUdAB] 8} SS0JoB
9], Jo sassed ybiy ay) ybnoly) ‘9ausn0ld
Aunoa Buneinpun oy wol4

SuBp aLed B| 8P (SWSLINO| 89UAA0IJ-8INBH

©| 8P 18 U0JAGNT NP SHYULO|[RA SaubBedLIRD Sa(]
JINIAOHd JLNYH 30 S3dTY SFTSNVA 0T3A

i
g

L

e S3YAdld S3ATTIFIA 13 IANVAVT - NONVE 30 SAVd

¢ Sabeyin aUO}S palalyIam JaAodsip pue
Japusie| Jo Spial yBnoJy) 1epad o] uBy) 82UsA0ld SINEH
0 80U8SSa ‘Djim 1ok 1810SIp 8y} dseil 0} Jayaq e Jey)

i 8|duad 89 JuepuUad JLUANOIZP

: uolagn 9 ‘enepaddq,p
$90106 S| ‘[eAJIPAL UO[UOP UOS 8P 891uOWINS 8pU0I0Y
-g|-aUelWwIS aqiedns e ‘81A3yd op abewol) UoS 19
uoueg ‘suuejiey op Se|jent S| ‘onue) op ainaud 9]
‘anbisAyd uompuod suuog aun Juabixe sinodsed

9| 1uanjouod Inb $8109 $ASNaIqUIOU 3| 18 BJURISIP BT
"sabe||IA S8p |} Ne u0JagnT Np 18 80UsA0Id-8INeH op
saIno) sayled S8 BuUO|IS 1UNAD 89 ‘8)salgn sindaq
'sdway 9 Jed saguned salaid xne

SapuUeAR| 9p Sdweyd Sap ‘9ausn0ld-aIneH ap aulowled
np anuooual B B obefor un 1S9 OgA 8jaN0Q 8118)

JONYAYT Y130 S31n0Y S314NS

® $I0S91) 8p JUBINE JUOS

OO

dYIN 310D

"80UBN0Jd
ap S901Yj0 S8

o
. 535sn0Yg
-§30-153A3Y

: S INVINIS .
[ JEms G .

¥ =
i
.

SI19N0.a
_43HO0Y

N,..L_. o

!

SINHQ.

e

19-nQ-L!

uM 3




6102-2002 HY4d N9IQ-@S8guuogagaseq
001 UBIS ‘NI g ‘0LeD @8 “TUNd * $82In0g

U0I3GNT-YOYd-UNd-LIS-TIWVH 'V : aludeiboyiey

z<P~

upg9eBGl: o_gsmﬁo&._@el

€3 wooeaiiad mmm

woo'ealad@]oejuod E
L1292/ 06 %0
@ Ser np anoy W F 1J°U018qN|S8.008}ispueil
$31QU,p salquiey 19 saib ‘aneg E E . alow mouy of
Tv3d43d INIYINOA "SI0} JO U0IBaID

00t¥8 - SY9UVI

ay) ‘uondaoas oy ‘sease papeibep
awos Jo uojeljiqeyal ay) ‘saaeaspue|
a1 uo uojor bupie) Aq [ans) aouepua)
=18 Jsuno) ybiy ayr yum 31 8j1auodal
0] pue Juswdojardp 8jqeureIsns Jo i
-/ds & Uy 89edS [BUOABIXE SIY) JO Al
-enb a1 anigsald 0} Swie 19sfoid 8y |

« 10Jaqny
np Sa190 » A}IS PalLISSeld auyy uo 199foid
UoneAIaSu0d snopiquie ue buinsind Si
uoJsaqn 1dy,p shed ayy ‘sisupied [gaof
pue xied ainjeN uosaqn ay) ‘saled
-1oUNW 'S8INIFS AJBIS By} yum buoly

133104d NI 3ONvH4 30
LIS ONYH9 -NOY3aNT Na $3430 S31

JJ°uoJaqn|sainoalispuelf

> sn|d JloAes U3

**sjuswadinbg, p uoeslo | ‘|1enaoe,|
Ins ‘sagpelfiop $OUOZ SBUIRLIBD 8P

siojled / & ¥31SN9O3A NO

®

'sa)Is
JOBIX8 81420 JUBIauR YbNoIy) eqLIgIsp o}
Aleniqsj wouy uado a.1e sdooj ueLiSapad om|

'8100,p $81314IRD
SOUUBIOUR S3P JUBSIBARI) ‘AIqUIBOSP B JALIA
-9} 8P SLIBANO JU0S sansapad sINaI Xnag
1§°[BOUSA0ICOPRIO|0D MMM
11°96URI0D0PRI0j0D 0SSE

909/ /6 €7 90 - 28 ¥0 S 06 ¥0

Z2d ‘sInajno) i sap buried

TVNIAOHd 0QYHO109
00v¥8 - 1341SNY

@

wooeiyyjo-mmm M uoneliqeysl e ‘sabesfed s9| Ins
wod IOl [ 1UBLAJQIOUOI JUBLISAISIUI U BNbNSIING)
6999 G0 06 ¥O W uonejusnball 8110} B| J8AB 191|19U0I 9|

010 - 1dv.p 80y 0.5
NalyJB 2190, BUISN
34901 30 3ISNINOIT - VHHIO

0¢cy8 - NOT1ISSNoY

© 19 9|qeJnp juswaddojaagp ap 1dse
un suep |auuondadxe aoedse 199 op
alenb e| Janiesald e asia 1eloud a7

"« U0JaQqNT NP $8190 » S8p
9SSB|0 9IS NP UONeAIBSU0D ap 18foid
xnafique un ynsinod uolagn 1dy.p
shed 9] ‘XNeJo| SINdJe XNne 19 UoJagn
NP HNd Ne ‘ssunwuwod xne ‘jeid,| ap

11°XNONIGIPSSUILL MMM
11°’XN0NIGaPSaUILB)|18Naoe

65 ¢¢ 90 06 ¥0 W SO0IAI9S XN 9100SSY

o o 30 S <ot 13104d
. N3 ONVY4 30 3LIS

00v¥8 - SYOUVO W qyvuia'in - Nowaant

soy15 [0INHIND / ¥ALISIA Y 10 $3490 S31

peo! [pAeIL) .
aguuoipnob uou sinoy wy

« O[9A B S9pI0Y » Uosier] ----
UMG9R YL : OJA B SAPI0Y () ) ——
O[9A & SYUBLIBUPIIN B 7 =

up{ i : UOAE[ed NP INCIO[SA B ==
uoiaqn np Jnony €98A

« OJgA B S310( S37 » Uosier]

A

1d¥  qyoyyy

.qV. £y =
5 N

o _._.w<u ia

woedeh 5

AR )
S

SNIIA 061g
i O
0D

SQHVEINOT ST NOTISSNOY

GLd.xel / Ixel

GL-¥7|'d edas pue [pjua. axig
/ SO|3A op JInajetedss 18 Inano7 (3 &
¢1°d :9piny / inajeubedwoody

21d Aouabe janel; / sebekon ap 9ouaby

ied [eimey [euoibay uosaqn ayj ul apl
aYIq N1IN0J0I ¥/ "NOA 0} «9INSBAI)» [BIUBAOIS SIty] PUILAG MOY-MOUY PUB AIO}SILY L)
[Banal [jim uoibai auyj Uy Saoeyd anbiun awos ‘s1saloj auld pue yeo ‘spjai) Japuang]
‘spuefauin Buowe SeNaswaL) [eanal Sapeag) [nunojod yum sabejin payosad
-YbIY “anoJ siyy Buoe Jje painea) Si aiyoo ‘aburIo JaAo Mojjak 0] pal Lo

i uoJagn np [eUOIBaI [aINJeU JiBd
Nnp UI8s Ne $IN3IN0J U8 8iney NaA 8s Inb 0joA © ape[eq aun ‘[edusnold ,J0sgu, 89
8131118 JUBYIRI 8S INb 8I[BJ-II0AES 8] 18 BII0ISIH,| JU0IS|9A3] SNOA ‘U0IBYI €| SUuBp
sanbjun ‘xnal| SureLIa) "suld ap 18 Saugyd ap S110} ‘apuene| ap sdweyd ‘sa|qoubin
ILied JUB|I0A9P 8S $8910]00 Sapede} Xne sayalad sabejjia S8 "allelaunl 180 ap
fuo| ne 1n0} 8UdIS U 18w 8s 8190,| ‘9buelo,| Jed Juessed ua aunef ne abnos nQg

$3420 $31 SN0 30vdvIS3

wpl ¥ GHON SHYTIIA _— NV3r-Nvar s31

14V S T3d1Sny

mm<._.__>

1dv
-NINFNLYS-LS

ojon g saio0 sa @) (5)

I.“pk,u.wy m . HaEoLD]
i=SAYVENOT'SIT

@ﬁvw

L
r;j
ey -

.__ .:Q.._n_._...._ ....mw.__ﬂaﬂax rans_c.l
i 2 i i 5 B
L y X z [ e s frnh 2o oy
snus . b A e ap 'y dyssIIE S ﬁ% XNOIT: w
j ; 4 MUE NINYNLVSELS W 7 @ ‘
No¥Non NoTIAYD ..#M ! st : 0 — @ rﬂr”.. =t
;m:cwozsz . EV._ ®© .m m—- @U
i 1SS0y !
G w2 CeL]@)] O13A V SIUD0 $31
” SYYINIGYD® V

0]A B $310() $37



GLd.xel / Ixel

GL-y|'d Jedas pue [pjus. axig
/ SOjoA 8p Inalesedal 18 nano 63
¢1°d :9piny / ingleubedwoody
2\'dAouabe arel) / sebefon ap 8ousby

uolaqny
a1 JO SpBO. 8] U0 8XIq Aq 18A0ISIP 0] YL 0S S 8Jal] *Sjjem 8uojs AIp pujyaq
abluawa Jey] Sy bulysiuoise pue Sabejjin [e3usold [eajdf] bujuLeys ‘anbueugs
10 A8qqYy auy) oyl S88s-1snyy Aem ay) bBuoje noA 0] pafeardl aq [jim SISPUOM
aUO pUB PUBSNOL] / I9PUBABR| puB SPJBA3UIA ‘S98.) anIjo pue ALisyd oy} buole
J104)S 0] NOA ayAul Wab [eausA0Id Si] Buipuno.ns sadeaspuey [eini ol “WLeyo
BIqUISISaLII UNIM U0JBqNT 8y] Jo SabeyiA 21L0dl ‘Sinyy 10 SapJoy Aq pasiidins 89

"U0JaQgNT NP $8IN0J S| INS 0]9A B JLIANOIIP
B UB] " "$808s Sauald Ua sinww $a| 8alliap JuassIBns Inb sulnow SjuBUL0I9, P
19 xneduanoud juswenbidAy sabejia sueWIRYD 8P ‘enbuBugS 8p aAeqqy,| UOS
anb sa|geUIN0IUOOUI S8 "UILIBYI NP BUO| 8] SNOA B JUCJS|IOASP S Saj|I8AIaLW aun

LU0D°LI0J3GN[LOIRUNSAP MMM

522022 06 70 T Noy3gn . _ _
e 19 8|JIl\l "SaPUBAR| 18 SBUBIA ‘SIBINIO 19 SIAISLIAD 811Ua ‘9PB[Eq B| B JUAJIAUI SNOA
$30409 tolaqm voReURsed (v _F- ' [e3uanoid nefof 80 Juainojus Inb sanbjjoang sebesAed sa7 *8|qNSISLI SULIBYI Ne
LMoL ) AiGIeLIIN §) 12UR AUIS B L) Lol 8 810U 'S3pI0s) JBLIOUE DU 0] 8SSEg 10JaqnT Np senbijeLug|qLIa SaBejIA ‘SN N0 $apI0Y) Jed alpuaiding SnoA-zessie]
BUIBILIO J0 JOLISID 8U) O] SIS Pajgqod L) UMD 0B PUE JaLLIN &) B ainjLian O] 8Bl noj
UMy gy 01 aDByI A Jo Liealy Bueaq L BuLq SAOYS 8u} PUB SILIBINEISE) AL} Y2y LILLLL SINDILNIHLNY SFIVTTIA 13 STHIIS mm.m____m_n_ J41IN3 Jav1ve

-JUIBS 8] ‘9)sed 8y :8beyn au) Jo Led Jaddn au uj 101 oIS ‘Neaigid auy) yum uonoun/
giqrIUINA au Joajoud a) paubiSap ‘aased aul Japun Sijjays abejin ol “adeaspuel ol jo
SILBLIOCILLIO JUSSAICILILLIO 818 SBLIOG LR Sjfem aUo)S AIp ‘BUOISaLLI a1aum abBjiA [L8ssa Ue
S1 )] ‘991/d 81990 B SaIanao0 «aauel Jo Sabej Jnyineag 1oy 8l BLOLLR PayLel ‘Saios)

"8aNuUu0d nad Juswialeul} 81011y aun,p ayal ‘fela snid ‘sapJoy aine un Jaanol} inod
9sseq aulejuo4 ap JaiLenb ne,nbsnl sepejed ua so|janJ 8| 8.pusdsap 18 uio| snid
nad un JainuaAe,s ney || -abe||iA NP JUBLRQ JNE0D 8| SIAIA JUOJ S8OIBLULLOI S| 18
SjueIne}sal S8 ‘UiLI4-1ures asiiBg,| ‘neajeyd 9| : abe|jia np ainey aiued el sue(
"L€01 sindap ‘neale|d 8] 99Ae B|qeJguinA uonouol | Jabglold Jnod
nduo2 ‘nealeyd 8| Snos ailiqe,s abe|in 87 -abeshed np mﬁcmmma_cc_o

%ooo « 92UeJ4 ap sabe|jIA Xneag snid » S| _EEQ 9SSB|0 '$3p.I09) =7

i $30409 Nm_m_>_._=um_=

wy 9 ]
¥4 ge 61 I¥ 14 7€ 92
Snigad e -
_IIIIII!%.IEEI.I oo
) NOIg0Y
NOHNINI NOTIIVAVD V <« v N 4 NOIg0Y
INOSONVIN . ’ E ~ W s3¢3INNT L & 4
- SNV A !38_, 1109 SIAUININ omanvw - WOOE
L
B 1dv o $3a4H09 VvV !‘ NOFTVINVd-INIVS S3LIINNYIE ST VT
. S S3HINHAV 303dd0 woog
INONYNGS 30 L
, \ JWva-3410N IAvaay
, SYMLNIAHYD
{ 019 € $9pI0Y L
OJoA B S9 uost g1'd uew.NoT Sion 2 L T N W g
«0gh € S9pu09 » Uosfer - - - - [ B g {7 g S 3UE|q-Ena Sion

UM B9 B Y| - OI9n & SapioY —
uoiqoy - saube - anfiog B] NS 9|S] UOSIEI] =

£+ 03N B 3QUELINPIIN E]

UM Gy : UOABIED NP SMN0I0jIA B]

OJ9A B 83UUBLIBUPIIN B 1F ——
pasodubisun / agsiieg-uou

awusLino} ap aoiyo,| enbsnf uostery = = =

uosagnT Np Anopny £9gA

= §x=w_>-m._-mnmn_n_o

.mmm.ﬁ,m& R

e zc_mom ..1!.« e e e
o " ". u::o

o

001 UB9S ‘THY 08 ‘OHED (g “THNd : S30IN0S .

\ mm_._.._.m__>_=<mm wm_._

il _!l.l....a /:‘Il//
ZOm._<._.2<n_ ._.2_<m

= INonauvia . AT
| 7S3431HaYD wm_zai P

-YOVd-UNd-LIS-TINVH 'V : alydeibopied
0202-£002 H¥4d N9IO-@Sa3uuogagaseg

uoseqny

w
!

W 69 € G| op
O13A VYV S3AI0O




.

" VIT / MOUNTAIN BIKE . &’ .

; | .‘.-'—_-:'.

S e - s .

Vous avez dit Tout Terrain ?

Les pratiquants les plus aguerris pourront se lancer sur
la Grande Traversée VTT de Vaucluse, parcours physique
et technique traversant le département du Nord au Sud,
ou encore celle de I'Alpes Provence dans les Alpes de
Haute-Provence.

Les boucles locales ne sont pas en reste avec un réseau
de sentiers dense et diversifié qui vous permettra de
découvrir les sites naturels exceptionnels du territoire du
Luberon. En ce qui concerne le VTTAE, les amateurs se
voient proposer une déclinaison de la Grande Traversée
et une panoplie de grands tours VTT adaptés aux
spécificités de la discipline.

Du débutant a I'expert, en passant par la famille, les
départements de Vaucluse et des Alpes de Haute-
Provence offrent un large panel de circuits pour les
amoureux du VTT et de la nature.

Did you say “Mountain Bike”?

The more hardened cyclists may wish to try “La Grande
Traversée VTT de Vaucluse”. This is a very physically and
technically demanding trek through the “département”
(county) from north to South and also I'’Alpes Provence in
the Alpes de Haute-Provence.

The local circuits are not to be left out, so that with this
dense and diverse network of trails it's possible to ex-
plore the most exceptional sites of the “Luberon region”.
For electrically assisted mountain bike enthusiasts, the
would-be explorer will find a down-graded “La Grande
Traversée” itinerary and a range of mountain bike tour
routes specifically adapted.

From the beginner to the expert, for the whole family, the
Vaucluse and Alpes de Haute-Provence counties offer a
wide range of routes for mountain bike enthusiasts and
nature lovers.

QUELQUES CONSEILS...

e Portez un casque.

 Ne surestimez pas vos capacités, maitrisez votre
vitesse et votre trajectoire. En cas d'accident, contactez
le112.

 Renseignez-vous I'été sur les conditions et la
reglementation d’acces aux massifs forestiers.

® Respectez I'environnement.

® Soyez respectueux d'autrui.

A few words of advice...

o |Wear a helmet.

e Never over estimate your capabilities. Control
your speed and concentrate on the paths. In case of
accident, contact tel. 112.

e During the summer months, be sure to get
information about access to forest areas.

e Respect the environment,

e Respect others.

Découvrir le Luberon au travers de 63
itinéraires VTT balisés et accessibles a
tous. Voir p46-47

explore  the Luberon through 63
signposted itineraries and suitable for all

levels. p46-47

La Grande Traversée VIT
de Vaucluse
Du Ventoux au Luberon

Au coeur des vignobles de Provence, des champs de
lavande, des carrieres d’ocre et des gorges et reliefs
grandioses, une itinérance technique et physique pour
une expérience inoubliable.

In the heart of the vineyards of Provence, the fields
of lavender, the ochre mines, the spectacular gorges
and hilly landscapes all contribute to a technically and
physically unforgettable experience.

ltinéraires VTT a assistance électrique sur traces
GPS!
Mountain e-bike itineraries on GPX files!

Grande Traversée de Vaucluse :
7 ou 9 étapes (7 or 9 stages), 440 km - D+ 9600 m

Liaison avec la / Connection with the Grande
Traversée L'Alpes Provence

4 “Grands Tours” en VTT (ou VTTAE)

4 mountain bike tours (or mountain e-bike)

e Grand Tour du Petit Luberon : 72 km / D+ 2400 m
e Tour du Mur de la Peste : 37 km / D+ 1100 m

e Grand Tour du Pays d’Apt : 93 km / D+ 2400 m

e Grand Tour du Pays d’Aigues : 80 km / D+ 1985 m

Centre départemental de Plein Air et de Loisirs
04 90 20 32 33 - cdpal@cg84.ir
Infos et traces GPX sur www.provence-a-velo.fr

-
uﬂﬁ La Grande Traversée VTT L’Alpes Provence,
"—w des Alpes d la Provence

Depuis les sommets alpins du Mercantour, en passant
par le site mythique des Terres Noires et la Haute-
Provence pour finir par les sentiers du Luberon : ¢’est
une traversée unique des Alpes de Haute-Provence.
From the Mercantour Alpine summits, through the my-
thical Black Lands, such are the Haute-Provence to the
Luberon bike paths: a unique crossing trail of the Alpes
de Haute-Provence.

Grande Traversée L'Alpes-Provence :
9 étapes (stages) - 300 km - 8 500 D+ Niveau difficile
/ Difficult level

Version All Mountain : 4 jours / 3 nuits (4 days / 3 nights)
Version Randonnée / Biking version : 2 jours / 1 nuit (2
days /1 night)

Version Intégrale / Full version : 6 jours / 5 nuits (6 days
/ 5 nights)

Liaison avec la / Connection with the Grande Traversée
de Vaucluse

~

Topoguide VTT en francais, anglais et italien / Mountain
bike books in French, English and Italian

Infos et traces GPX sur : www.vtt.alpes-haute-
provence.fr
www.rando-alpes-haute-provence.fr

“Grands Tours” en VTT (ou VTTAE)

mountain bike tours (or mountain e-bike)

e Grand Tour des Collines de Manosque : 53 km /
D+ 1900 m

o Grand Tour Pays de Forcalquier a la Montagne de
Lure : 87 km / D+ 2890 m

Infos et traces GPX sur :
sitesvtt.ffc.fr/sites/provence-luberon-lure/



LE LUBERON A VTT

GT Vaucluse par le Luberon - 7 étapes : 330 km - D+ 8900
== GT Vaucluse par les Monts-de-Vaucluse - 6 étapes : 277 km - D+ 7550
= = = Liaison GTV - L'Alpes Provence, La TransVerdon et GTV - Gavaillon

V7 FsauLt /\

=== GT L’Alpes Provence - 9 étapes : 300 km - D+ 8500 \}/er? le
— — — Espace VTT Provence Luberon Lure T
63 itinéraires sur plus de 1000 km Espace VTT FFC Ventoux —I

—>  Sens de direction de I'tinéraire / Direction of the itinerary
I Niveau Tres Facile / Very easy Il Niveau Difficile / Difficult
I Niveau Facile / Easy I Niveau Tres Difficile / Very advanced level
. Numeéro de circuit Route number / Nummer der Rundstrecke
@ @ Sens de circulation / Direction of fravel =g

Bomes et chargeurs Bosch I Autoroute/ Highway 7
@ Bosch Battery-charging stations and chargers to Train/ Train

vers Carpentras Pl &)
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All circuits are suitable for electrically-assisted bikes (16 and §5 push sections)

Tous ces tours sont graticables en VTTAE (16 et 35 poussages

LES CIRCUITS

@ FORCALQUIER - Le Grand tour du Pays de Forcalquier
@ SAINT-ETIENNE-LES-ORGUES - Du signal & Notre-Dame
@ SIGONCE - Le petit tour du Pays de Forcalquier

@ SAINT-ETIENNE-LES-ORGUES - Le Duel avec Lure

(5) FORCALQUIER - Le classique du Clot
() PIERRERUE - La chevauchée vers Saint-Pierre
@ ONGLES - Le tour de Seigne

O SAINT-ETIENNE-LES-ORGUES - Promenade au Bois du
Défend

@ ONGLES - La balade des hameaux d'Ongles

@ CRUIS - Honneur aux senteurs de Lure

@ FORCALQUIER - Le tour du Plan des Aires

@ SAINT-ETIENNE-LES-ORGUES - Parcours Enduro
(13) LURS - Les Bois de Lurs

@ SAINT-MICHEL-L'OBSERVATOIRE - Le tour des étoiles

(95) REILLANNE - De la vallée de I'Encréme aux craux de Reil-
lanne

@ SIMIANE-LA-RETONDE - Le Saut du Moine
@ VILLENEUVE - La Roche Amére

(48) VOLX - Les Cotes de Bellevue

@ VOLX - Lac des Vannades

@ MANOSQUE - Sur les hauteurs de Manosque
@ MANOSQUE - Forét de Pélissier

@ PIERREVERT - Petit tour de Sainte-Patrice

@ PIERREVERT - Crétes de Prévérend

@ SAINTE-TULLE - Entre Sainte-Tulle et Corbiéres

VITROLLES-EN-LUBERON - Petit tour sur les crétes du
Grand Luberon

@ GRAMBOIS - Entre Grambois et Beaumont-de-Pertuis
@ LATOUR D'AIGUES - Petit tour de La Tour

@ LA TOUR D'AIGUES - Escapade dans les vignes

(29) PERTUSS - Petit tour de 'Eze

@ PERTUIS - Entre vignes et oliviers

@ LA MOTTE D'AIGUES - De I'étang de La Bonde au sentier
géole

(82) CUCURON - VAUGINES - Chemin des vignes
@ CADENET - LOURMARIN - Colline des Gardis

H
oo

Distance
(km)

51
20
28,5
28,6

21,6
6,6
12
56

7.2
6,6
10,8
11,8
19
13,2

19
15,6
14,6
16,7
15,5
29,4

53
10,4
15,5
20,4

244

74
14,2
18
19,3
18,1

10,6
11,2

Denivelé
+(m)

1650
870
890
850

850
190
210
130

140
135
205
-1020
430
440
290

445
460
735
140
590
1200
135
375
535
605

600
110
215
165
315
450

170
255

Départ (lieux)

Office de tourisme de Forcalquier
Station de Lure
Mairie de Sigonce

Office de tourisme de Saint-Etienne-
les-Orgues

Office de tourisme de Forcalquier
Parking en face de I'école primaire
Devant I'école

Office de tourisme de Saint-Etienne-
les-Orgues

Devant I'école
Parking des Mdriers en face I'école
Office de tourisme de Forcalquier
Station de Lure
Parking entrée du village
Parking Bardouin

Parking la Garde de Dieu (bord de
D4100)

Parking salle de fétes
Parking devant la mairie
Parking devant la mairie
Parking devant la mairie

Parking piscine de La Rochette
Parking piscine de La Rochette
Parking devant la mairie
Parking devant la mairie
Parking du parc municipal des sports

Parking rue Basse ou délaissé en
bord de D33

Parking du pont du Moulin du Pas
Devant le Chateau, place Jean Jaurées
Devant le Chateau, place Jean Jaurés

Parking de la Dévalade
Parking de la Dévalade

Parking Etang de La Bonde

Devant I'office de tourisme

Parking des Amendiers (en face le
cimetiere)

LES CIRCUITS
@ LOURMARIN - Entre villages perchés

@ LAURIS - BONNIEUX - Forét des Cédres et Tour Philippe

(36) MERINDOL - Peyre Plate
(37) MERINDOL - Craux du Peit Luberon
@ CHEVAL-BLANC - Au pied de Valloncourt

(39)  LES TAILLADES - Colline Pied Caud

@ OPPEDE - MAUBEC - Ubac du Petit Luberon
(41) LAGNES - Téte du Soldat

(2) LAGNES - Autour du Mur de la Peste

L43 CABRIERES D'AVIGNON - De la cédraie & la Croix de
Lagnes

(4) CABRIERES D'AVIGNON - Grande Combe

(aB) CABRIERES D'AVIGNON - GORDES - La piee au fil du
temps

@ GORDES - Petit tour de Gordes

(a7) LES BEAUMETTES - Du Calavon au col de Gordes

@ LES BEAUMETTES - LACOSTE - Du Calavon au Chateau
de Lacoste

(29) BONNIEUX - LACOSTE - Forét des Cedres du Petit Lu-
beron

(80) Joucas - Col de Murs

@ GARGAS - Entre ocres, vignes et forét

@ GARGAS - Les ocres de La Gardette

@ SAINT-SATURNIN-LES-APT - Travignon par Le Cluyer

(%) RUSTREL - Tour du Colorado
@ VIENS - Travers de Pierroux

@ CERESTE-EN-LUBERON - Crétes du Grand Luberon et
Combe Platte

@ CASENEUVE - SAINT-MARTIN-DE-CASTILLON - Le pla-
teau de Caseneuve

(B3) SAIGNON - Crétes du grand Luberon
@ BUOUX - Les balcons de I'Aiguebrun

@ APT - Les Claparédes

APT - Les plaines de Provence
@) ’

@ APT - Le Pont-Julien
@ APT - GARGAS - liaison

Distance
(km)

24,6
241

141
27,5
6

45
16,5
15,9
31,6
10,3

17,6
19,6

16,9

13,3
17,7

6,2

32,4
26,8
6,6
28

22,6
12,4
27

26

23,1
12,7

27,5

45

45

Denivelé
+(m)

495
995

450
850
90

110
335
410
940

230

570
475

455

260
370

16

o

990
595
120
1275

655
310
1095

755

T
270

730

125

135

8

o

Départ (lieux)

Parking de Pierrouret (nord du village)

Parking de Valbigonce (2 km nord
village)

Parking place Maurice Blampignon
Parking place Maurice Blampignon

Parking de Valloncourt (2,5 km sud-
est village)

Parking devant la mairie
Parking devant la Mairie
Devant la mairie

Devant la mairie

Parking en contrebas de la mairie

Parking en contrebas de la mairie

Parking en contrebas de la mairie

Parking des Bories (1,5 km sud
village)

Devant la mairie

Devant la mairie

Parking de la Forét des Cedres (8 km
sud-ouest village)

Parking au pied du village
Devant la Poste
Devant la Poste

Parking de la piscine (chemin de La
Bruyere)

Place du marché (centre village)
Parking de la mairie

Parking de La Romane (chapelle route
Manosque)

Parking du Fangas (bord de véloroute

Parking du Pasquier (haut village)

Parking de Barbe Blanche (3 km route
D232 vers Saignon)

Devant le Jardin du Monde (cours
Lauze de Perret)

Parking La Madeleine (bord véloroute,
D900 vers Manosque)

Parking de Bosque (stade 3 km route
Avignon)

Office de tourisme (Apt) ou devant La

Poste (Gargas)



LE LUBERON EN GRAVEL

' ® Distance | Denivelé

Parcours non balisés, tracés GPX disponibles (Lgs CIRCUITS (km) | +(m)
15) COUSTELLET Mur de la peste 56 1190

= GT Gravel - 485km- D+ 11470 /\ @ JOUCAS De pierre et d'ocre 30 535
= NI¥S§E -IIE-;%?I ge}cggz ; Very easy = Niveau Diffcl/ Dificut e e \}/eenf z?o/gx ggg (17) SAINT-SATURNIN-LES-APT Au pays des ayguiers 66| 1600
. Numeéro de circuit Route number / Nummer der Rundstrecke § g‘% @ APT Entre ocres, vignes et garrigues 40 640
@ O Sens de circulation / Direction of travel I Autoroute/ Highway EEE @ APT Les ocres du Luberon 71 1460
Gen Train /T §§§ @ CERESTE D'une rive & I"autre du Calavon 37 900

%%; @ APT Entre Calavon et Aiguebrun 59 1160

§§§’ @ BONNIEUX Le plateau des claparedes 31 650

- (23} COUSTELLET Le petit Luberon c6té nord 9| 910

@ CAVAILLON Entre Durance et Coulon 28 260

A i ® (25) MERINDOL Peyre plate 20| 600

/\ -LA-ROTONDE @ LOURMARIN Le petit Luberon coté sud 87 2190

. @ CADENET Les villages perchés 30 560

vers Car pentr as I:I - @ LA MOTTE D'AIGUES De I'etang de la bonde a Fontjoyeuse 19 310
: S - (23) LATOUR D' AIGUES Du pays d Aigues au grand Luberon 71| 1660
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CARNET D’ADRESSES

“Accueil vélo” est une marque nationale qui s’appuie sur une charte de qualité afin de garantir aux
vélotouristes des services de qualités ! Elle concerne des hébergements, des restaurants, des loueurs et
réparateurs de vélos, des sites touristiques, caves ainsi que des offices de tourisme.

OU SE LOGER 2 / Accommodations

APT - 84400

@9 Autour du Luberon a

(® /6lo V863, La vélo route
du Calavon - La Méditerranée
a Vélo-EV8, Les Ocres a Vélo

(% Espace VTT- FFC
Provence Luberon Lure

o SUITE HOME****
Résidence de Tourisme
517 Voie Domitienne

04 90 05 50 50
apt@suite-home.com
www.suitehome-apt.com

& &30 @120

* FIRST INN APT

Hotel

523 Voie Domitienne
049071017
apt@firstinnhotel.com
www.voshotels.com/fr

& 60 @174

* ’APTOIS HOTEL**

289 Cours Lauze de Perret
0490740202
contact@aptois-hotel.fr
www.aptois-hotel.fr

&9 @s2 O

 HOTEL SAINTE-ANNE***

62 Place Faubourg du Ballet
049074180

contact@apt- hotel com
www t-hotel. com

18 @ 0

. HﬁTEL LE MANOIR***

Hotel / Restaurant

Quartier Salignan

0490 74 08 00
contact@hotel-lemanoir84.fr
www.hotel-lemanoir84.fr

20 @43

LA MAISON DES VACANCES
Chambres d’hotes

12 Voie Domitienne

06 40 24 39 49
martine.aillaud@orange.fr
Iris84.jimdofree.com

4 (1o

o LE CASTEL LUBERON***
Hotel club, Restaurant

1526 Avenue de Viton -
Route de Rustrel

049074 06 80
accueil.castel@vacances-ul-
vf.com
www.vacances-ulvf.com

=97 @20 } O

o CAMPING LE LUBERON****
2%%5 Avenue de Saignon

0490 04 85 40
0679847154
leluberon@pausado.com
www.campingleluberon.com
NG 42 @2
440 &2

* CAMPING LES CEDRES

63 Impasse de la Fantaisie
049036 52 20
reservation@escapade-va-
cances.fr

WWW. camplng les-cedres.eu

NG

AUBENAS-LES-ALPES
04110

W Autour du Luberon a
€8l '/5/0-1963,

&9 Espace VTT-FFC
Provence Luberon Lure,
GT L'Alpes Provence

© LE MOULIN BRUN
Locations saisonniéres

Le Moulin Brun

049276 6119 - 06 89 33
1174

info@lureluberon.com
www.lureluberon.com

@2 @24 = ¥

LES BEAUMETTES -
84220

@% La vélo route du Calavon
- La Meéditerranée a
V8lo-EV8, Gordes a Vélo

(% Espace VTT-FFC
Provence Luberon Lure

* AU RALENTI DU LIERRE
Chambres d’hétes et gite

1 montée du Chateau
0490723922
info@auralentidulierre.com
www.auralentidulierre.com

@9 @19

BONNIEUX — 84480

& Autour du Luberon a
8 \/6lo-1/863

&9 Espace VTT-FFC
Provence Luberon Lure,
GTVauluse par le Luberon

* CAMPING LE VALLON
Route de Ménerbes
0490758614

06 48 08 46 79
info@campinglevallon.com
www.campinglevallon. com

R0 @13 @350 - Q)

o CAPELONGUE*****
Hotel/ Spa, Restaurants et bars
Les Claparédes, 550 chemin
des cabanes
0490758978
reception.capelongue@
beaumier.com
www.beaumier.com/fr/pro-
prietes/hotel-capelongue

57 (f)146

CABRIERES D’AVIGNON
84220

& Autour du Luberon a
8 \/6l0-/863, Gordes a
vélo, liaison I'lsle sur la
Sorgue-Robion

(ﬁ\) Espace VTT-FFC
Provence Luberon Lure

« GITES PROVENCE ET NATURE
81 Grand Rue, Place de
I'église

0488 85 3128

0624 07 3798
gites.provenceetnature@
gmail.com
www.gitesprovenceetnature.
com

@7 @36

CADENET - 84160

@% Liaison vers Autour du
Luberon a Vélo-V863, Le
Pays D’Aigues a Vélo

& Espace VTT-FFC
Provence Luberon Lure

o HOTEL LE MAS DU
COLOMBIER***

Hotel / Restaurant pour les
clients

22 Route de Pertuis

0490 68 29 00
info@lemasducolombier.com
lemasducolombier.com

7 @43 )

CAVAILLON - 84300

G% Autour du Luberon a
Velo-V863, La vélo route
du Calavon- La Méditerranée
a Vélo-EV8
&9 Espace VTT-FFC
Provence Luberon Lure,
Liaison vers GTVauluse par
les Monts de Vaucluse ou par
le Luberon

o THE ORIGINALS HOTEL DU
PARG***

183 Place Frangms Tourel
0490715
receptlon@hotelduparcca-
vaillon.com
hotelduparccavaillon.com

=40 (82

o HOTEL TOPPIN**

70 Cours Gambetta

0490713042

resa@hotel-toppin.com

www.hotel-toppin.com
2 @78 &

o HOTEL MERCURE****
601 avenue Boscodomini
0490710779
h1951@accor.com
https://all.accor.com/ho-
tel/1951/index.fr.shtml

&109 @120 €

« CAMPING DE LA
DURANCE***

495 Avenue Boscodomini
0490711178
contact@camping-durance.com
WWW. camplng -durance.com

@&79 @21 ({300

CERESTE-EN-LUBERON
04280

W Autour du Luberon a
€8l /¢/0- /363, La
Méditerranée a Vélo-EVS,
Lavande et vigilles pierres,

(% Espace VTT-FFC
Provence Luberon Lure,
GTVauluse par le Luberon,
Liaison vers I’Alpes provence
et la Transverdon

 GITE D’ETAPE DE CERESTE
Rue du Bicentenaire
0638387774
0492790015
gite@cereste.fr
www.cereste.fr/tourisme/he-
bergements/gite-communal
5 ()25

* LA MAISON D’EMMA
Chambres ef table d’hétes
Place de I'Eglise Saint
Michel

07 86 89 81 27
maisonemma04@gmail.com
WWWw.maison-emma.com

@2 $¥ <

* AIRE NATURELLE DE
CAMPING LE BOIS DE SIBOURG
Aire naturelle

Lieu-dit Sibourg
04927902 22
campingsibourg@orange.fr

@25 {100 €

CUCURON - 84160

c&o Autour du  Luberon a

V6lo-V863, Le Pays

d’Aigues a Vélo

&9 Espace VTT-FFC
Provence Luberon Lure

* CAMPING A LA FERME
ROUMAVAGI

Camping a la Ferme - aire
naturelle

1369A Le Vabre - Chemin
de Lunés

06 0540 72 90
camping.roumavagi@gmail.
com
WWW.campingroumavagi.
blogspot.com )

@6 (D20

D CAMPING LE MOULIN A

245 Chemin de Gastoule
04907725

contact@le-| moulln -a-vent.com
www.le-moulin-a-vent.com

@71 @9 {246

* LES 3 SAISONS

Chambres d’hétes et location
saisonniére

206 A Chemin du Cagnard
049077 27 54
les3saisons@hotmail.fr
les3saisons.fr

&4 iz

FORCALQUIER - 04300

@‘"&) Autour du Luberon a
V6lo-1/863, La
Meéditerranée a Vélo-EVS,
Forcalquier-Lure a vélo, Les
collines de Manosque

&) Espace VTT-FFC
Provence Luberon Lure,
GT I'’Alpes Provence

o CHAREMBEAU***

Hotel

1730 Chemin du Milieu
0492709170
contact@charembeau.com
www.charembeau.com

=25 @55 < 0@

o LA CAMPAGNE ST-LAZARE
Chambres d’hdtes, Lo-

cation Saisonniére, Spa,
Restaurant

Ancienne Route de Dauphin
0492754876

06 80 40 73 58
info@stlazare.net
www.stlazare.net

S @22 © 3R]




GARGAS - 84400

W Les Ocres a vélo

& Espace VTT-FFC
Provence Luberon Lure

* COQUILLADE
PROVENGE *****
Hotel/Spa et Restaurant,
location de vélos
Hameau Le Perrotet
0490747171
info@coquillade.fr
www.coquillade.fr

& 69 (138

* DOMAINE PERREAL
Chambres d’hotes, locations
saisonniéres***, cave

Route du Jas
0490726217
contact@perreal.com
www. perreal.com

€4 @4 @0 H; 2

GOULT - 84220

@j% La vélo route du Calavon
- La Méditerranée a
V8lo-EV8, Gordes a vélo

&9 Espace VTT-FFC
Provence Luberon Lure

o VILLA LUMIERES
Chambres d’hotes et table
d’hotes

1357 Route de Lumiéres
07 68 52 31 31
isabelle.carmeille@gmail.
com
www.villa-lumieres.fr

=4 @12 #

GORDES - 84220
Gordes a vélo

(ﬁt) Espace VTT-FFC
Provence Luberon Lure,
GTV par les Monts de
Vaucluse

* HOTEL LE JAS DE GORDES

955 route des moines
0490720075
contact@jasdegordes.com
www.jasdegordes.com

22 ({ipse B

o CARCARILLE***

Hotel Spa/ Restaurant
Quartier les Gervais
049072 02 63
contact@carcarille.com
www.carcarille.com

@20 (a0 =

o LES MILLES ROCHES
Chambre d’hotes, Location
saisonniére

45 Chemin de Saint Eyries
0641214384
reservation@lesmilles-
roches.com
lesmillesroches.com

@5 @3 10

&

GRAMBOIS - 84240
W Le Pays d’Aigues a vélo

(ﬁa Espace VTT-FFC
Provence Luberon Lure

o LA CHAMBRE D’APOLLINE
Chambres d’hotes, locations
saisonniéres, roulotte et table
d’hétes

514 Chemin du Jas de
Bertet

06 78 77 27 00

06 10 34 60 75
lachambredapolline@gmail.
com
www.lachambredapolline.com

&1 @1 @1 @o

LAGNES - 84800

c&b Gordes a vélo, Liaison
I'lsle sur la Sorgue-
Lagnes-Robion

(&9 Espace VIT-FFC
Provence Luberon Lure,
GTVauluse par les Monts de
Vaucluse

o LE MAS DES GRES***
Hotel / Restaurant

1651 RDI01

Four a chaux, Isle-sur-la-
Sorgue

04902032 85
info@masdesgres.com
www.masdesgres.com

CISIEE B

¢ CAMPING LA
COUTELIERE****

2765;1 Route de Fontaine
0490 20 33 97
hello@lacouteliere.com
www.lacouteliere.com

@e7 @16 G300 - M

LAURIS - 84360

@% Autour du Luberon a
Velo-V863, Liaison vers
le Pays d’Aigues a Vélo

(ﬁ) Espace VIT-FFC
Provence Luberon Lure

* LE GRAND JARDIN
D’ELISABETH

Chambres d’hétes

95 avenue de la Gare
0651159412
contact@legrandjardindeli-
sabeth.com
www.legrandjardindelisa-
beth.com

S

LES TAILLADES- 84300

G% Autour du Luberon a
VElo-V863 - La
Meéditerranée a Vélo-EV8

&9 Espace VTT-FFC
Provence Luberon Lure,
GT Vaucluse par le Luberon
ou par les Monts de Vaucluse

o LES GITES DE BEL-AIR EN
LUBERON****

Location saisonniére

6 ter Lotissement Bel-Air
0490781195
mijc@hotmail.fr
www.lesgitesdebelair.com

@2 @12 RRNEGHE

LIOUX - 84220

&9 Espace VTT-FFC
Provence Luberon Lure,
GTV par les Monts de
Vaucluse

o LI POULIDETTO

Chambres d’hotes, table
d’hotes

Lieu-dit sur le chateau

La Combe

0490724219

06 70 78 59 55
pascal.coquel@wanadoo.fr
www.lipoulidetto-luberon.com

&5 @0 & &

MANOSQUE - 04100

@9@ Autour du Luberon a
V6lo-V863, La

Meéditerranée a Vélo-EV8, Les
Collines de Manosque

& Espace VTT-FFC
Provence Luberon Lure,
GT L’Alpes Provence, Liaison
vers la TransVerdon

* CAMPING PROVENCE VALLEE
1138 Avenue de la Repasse
0492722808

06 84 08 91 33
contact@provence-vallee.fr
www.provence-vallee.com

@60 @38 {450

MAUBEC - 84660

@% Autour du Luberon a
V6lo-V/863, Gordes a
vélo
&) Espace VIT-FFC
Provence Luberon Lure,
GTVauluse par le Luberon,
GTV par les Monts de
Vaucluse

* CAMPING LES ROYERES DU
PRIEURE**

Camping / Gite d’étape

52 Chemin de la Combe
Saint-Pierre

04907650 34
camping.maubec@c-Imv.fr
www.campingmaubec-lube-
ron.com

72 @3 @1 @170
% @

o LA MAISON
MAGNARELLES***

Chambres d’hotes / Locations
saisonnieres ***

Le Clos - 585 Chemin de
I'Hopital

0614012618
contact@la-maison-magna-
relles-luberon.com
www.la-maison-magna-
relles-luberon.com

=2 @2 @ *

MERINDOL - 84360

Nl Autour du Luberon a
€28l /5/0-1/563

&) Espace VTT-FFC
Provence Luberon Lure

o LA ROSELIERE

Gite d’étape, table d’hétes et
chambre d’hotes

15 Chemin des Rousseaux
07 50 06 00 56
gitemerindol@gmail.com
gitemerindol.wixsite.com/
laroseliere

&3 @1 G5

o LES ARGILES

Aire naturelle / Chambres
d’hotes / Gite d’étape / Loca-
tions saisonniéeres

Chemin du petit champeau
049072 8102
alain.gariston@wanadoo.fr

%25 @362 (@14

ONGLES - 04230

| Forcalquier-Lure a Vélo
!

&9 Espace VTT-FFC
Provence Luberon Lure

* LES GRANGES

Chambres et table d’hétes, gite
d’étape et location saisonniére
Lieu-dit Les Granges

06 1522 49 87
christine.valentin2@
wanadoo.fr
chevalenprovence.com

=2 @2 @31

OPPEDE - 84580

G% La vélo route du Calavon
- La Méditerranée a
Velo-EV8

&) Espace VTT-FFC
Provence Luberon Lure

© MAISON BERTUL|*****
Locations saisonniéres

3251 B Route de Ménerbes
049076 71 51
maisonbertuli@icloud.com
www.holidayprovence84.com

PERTUIS - 84120
Le Pays d’Aigues a Vélo

& ltinéraires VTT a
proximité : Espace
VTT-FFC Provence Luberon
Lure

© SEVAN PARC HOTEL**+*
Hotel et Restaurant

914 Route de la Bastidonne
0490791930
contact@sevanparchotel.com

« IBIS STYLES PERTUIS
PORTES DU LUBERON***
Hotel-restaurant

355 rue de Gourre d’Aure -
Zac St Martin

0490 68 86 80
h7010-gm@accor.com
https:/all.accor.com

=64 @270

REVEST-DU-BION -
04150

W Lavande et vieilles
IO pierres

&) Espace VTT-FFC
Provence Luberon Lure

* DOMAINE DE PIERRE
ROUSSE

Location saisonniére

Pierre Rousse, Chemin Jean
Vincent

07 66 49 39 46
gitesdepierrerousse@gmail.
com
www.domainedepierre-
rousse.fr



ROBION 84440

@j% Autour du Luberon a
V6lo-V863, La vélo route
du Calavon- La Méditerranée
a Velo-EV8, Liaison I'lsle sur
la Sorgue- Lagnes-Robion,
Gordes a vélo

(«% Espace VTT-FFC
Provence Luberon Lure,
GTV par le Luberon, GTV par
les Monts de Vaucluse

o AIRE NATURELLE DE
CAMPING DES CERISIERS
454, route de Lagnes

06 4526 67 48 — 06 01 47
18 43
campinglescerisiers@free.fr
www.lescerisiers-luberon.com

@25 ()99

* DOMAINE DES PEYRE ****
Location saisonniére

1620 route d’Avignon

06 08 92 87 71
reservation@domainedes-
peyre.com
www.domainedespeyre.com

=6 @5 @16

* AU CHENE BLANC

Location saisonniére

84 Chemin de la Roumaniére
06 70 38 86 89
varaldoamandine@yahoo.fr

@n @2

* GITE DE UESCANSON “UN
TEMPS POUR SOI”

Gite d’étape

91 rue de la Caoune
0683801898
gitedelescanson@outlook.fr

=3 @12

ROUSSILLON - 84220

@j% Les Ocres a Vélo, Liaison
vers Gords a vélo

& Espace VTT-FFC
Provence Luberon Lure

» HOTEL

LA CLE DES CHAMPS ***
Hotel/Spa

Route des lavandes

222 Chemin du garrigon
0490 05 63 22
contact@hotelcledes-
champs.com
www.hotelcle%schamps.com

@9 (D18

o LES GITES DE LA POTERIE DE
PIERROUX**

Location saisonniére

1004 Route des Gaillanes
0490 05 68 81
contact@pierroux.fr
www.pierroux.fr

=6 @1 @18

RUSTREL - 84400

é&b Les Ocres a vélo, Liaison
vers Lavandes et vigilles
pierres

o CAMPING LE COLORADO***
Quartier Notre-Dame des

Anges

049004 90 37
campinglecolorado@
yahoo.fr
www.camping-le-colorado.fr

e

SAINT-MARTIN-DE-
CASTILLON- 84750

* GITE HANNA EN LUBERON
Le Boisset

06 314358 61
david.peron470@orange.fr
@

SAINT MICHEL
L’OBSERVATOIRE -
04870

* PACALEAULA

Chambres d’hétes

4614 route de Banon
0492 76 66 58 / 06 44 05
3812

www.pacaleaula.fr
reservation@pacaleaula.fr
=2 (e &

VILLELAURE - 84530
Le Pays d’Aigues a vélo

(ﬁb Espace VTT-FFC
Provence Luberon Lure

* L’OUSTAOU DU LUBERON***
(village) de Gites / Spa

La Tuiliere - BP11 (a 3km
d’Ansouis)

06 64 90 56 24
oustaouduluberon@gmail.com
www.oustaouduluberon.com

@1 @s3 i =

OU SE RESTAURER / Restaurant

APT - 84400

* MONA LISA

Restaurant

13 Place Gabriel Péri
04900466 14 -06 78 20
66 55

al.sau45@orange.fr

BONNIEUX — 84480

LA BERGERIE
(CAPELONGUE**+**)

Les Claparédes

550 chemin des cabanes
0490758978
reception.capelongue@
beaumier.com
www.beaumier.com/fr/pro-
prietes/hotel-capelongue

CAVAILLON - 84300

o RESTAURANT JEANNETTE
601 Avenue Boscodomini
0490710779
h1951@accor.com
https://all.accor.com/ho-
tel/1951/index.fr.shtml

LES BEAUMETTES -
84220

« BISTROT LIMPREVU
Restaurant / Bar

15 Montée du Chateau
04325017 91
limprevu0633@orange.fr

GARGAS - 84400

* CIPRESSA

Coquillade Provence *****
Hameau Le Perrotet
0490747171
info@lacoquillade.fr
www.coquillade.fr

GORDES - 84220

* RESTAURANT LE C
Restaurant / Hotel ***
Quartier les Gervais
0490720263
contact@carcarille.com
www.carcarille.com

1

PERTUIS - 84120

o LE BELICO

Restaurant / Hotel ***

355 rue de Gourre d’Aure -
Zac St Martin

04 90 68 86 80
h7010-gm@accor.com
https://restaurantsandbars.
accor.com/fr

SAINT-SATURNIN-LES-
APT - 84490

o LE SAINT HUBERT
Restaurant, snacking,
pique-nique a emporter

1 Place de la Fraternité
0490754202
bonjour@bonfond.fr
www.le-saint-hubert-lube-
ron.com

SIMIANE-LA-ROTONDE
- 04150

» RESTAURANT DE L’ABBAYE
DE VALSAINTES

Lieu-dit Boulinette
0492759419
reservation.restaurant@
valsaintes.org



Bbutique en ligne:

Nombreux topos, guides et cartes en vente pour
parcourir le Luberon et le Verdon vélo et a VT avec
notamment : VTOPO, cartes touristiques,vélo guides. ..

Plus de documentations en vente sur
More documentations on sale
www.veloloisirprovence.com

Bistrot de Pays,
la convivialité retrouvée
www.bistrotdepays.com

POUR EN SAVOIR PLUS ET ALLER PLUS LOIN

To know more info and go further

www.provence-a-velo.fr

ar<T®4 www.provenceguide.com
Organiser votre séjour a vélo en
Vaucluse

~ www.iourisme-alpes-haute-provence.com
|[Lt:::2};j_!i_{|i} www.vtt.alpes-haute-provence.fr
Toute I'offre et actus vélo et VTT des
Alpes-deHaute-Provence

www.rando-alpes-haute-provence.fr
R n"DO Le site dédié aux activités de randonnée
dans les Alpes-de-Haute-Provence

www.cheminsdesparcs.fr

ﬁ:‘g:‘;?g Balades et randonnées dans les Parcs
" naturels régionaux de Provence-Alpes-
Cote-d’Azur.
Pl www.francevelotourisme.com

Itinéraires, parcours et services “Accueil
Vélo” en France

X
I-ﬂ"J a :
FUB
Vélo Loisir Provence est adnérente 4 la Fédération
frangaise des usagers de la bicyclette
www.fub.fr

=Y

Vélo Loisir Provence soutient I’Association Francaise
des Véloroutes et Voies Vertes.
www.af3v.org

Plus d’informations sur le territoire
du Luberon

More information about the Luberon
www.leluberon.fr

E*BLuberon.

DECOUVREZ LE VERDON A VELO

Le Verdon a vélo, un réseau d'itinéraires adaptés a
toutes les pratiques, sur routes et sur chemins. |l se
compose d'un maillage d'itinéraires vélo et VTT balisés
pour tous niveaux, qui vous emmeneront a la découverte
d’un territoire remarquable tant par la variété de ses
paysages que par la richesse de ses patrimoines.

Ces circuits diversifiés, en itinérance ou a la journée,
destinés a une pratique familiale comme sportive,
sillonnent le plateau de Valensole, les collines du
Haut-Var, les vallées de I'Artuby, les lacs de Sainte-
Croix, d’Esparron et de Castillon, sans oublier les
mondialement célebres gorges du Verdon.

A proximité de ces circuits, un réseau de professionnels
s'est engagé dans le label « Accueil Vélo ».

Ils vous réservent un accueil privilégié !

Liste de I'ensemble des prestataires “Accueil Vélo" et
des itinéraires a retrouver sur :
www.veloloisirprovence.com
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Contact : Vélo Loisir Provence - Maison du Parc -
Domaine de Valx - 04360 Moustiers-Sainte-Marie

04 90 76 48 05 - info@veloloisirprovence.com
www.veloloisirprovence.com

SUIVEZ-NOUS !

La page Facebook et le compte Instagram « Vélo
Loisir Provence » partagent de nombreux événements
et vos escapades a vélo ! Devenez fans vous aussi !

a velo

DISCOVER THE VERDON BY BIKE

The Verdon by bike, a network of itineraries adapted to
all activities, along the lanes and byways of the region.
It consists of 2 major passages through the Verdon, by
tourist bike and by mountain bike, along a chain of loo-
ping tracks which provide the opportunity to explore this
remarkable country side of such varied scenery, with
such a wealth of heritage.

These diverse circuitous routes, itineraries for one or
several days, are designed to suit families and sportive
people alike. Roam throughout the Valensole Plateau,
the hills of the Haut-Var, the valleys of Artuby and the
lakes of Sainte-Croix, Esparron and Castillon, not for-
getting of course the world renowned
Verdon Gorges.

A group of touristic professionals appro-
ved by “Accueil Vélo” are close by and
on hand, to give you the privilege of their
help and advice.

Find out more about cycling routes and

services on:
www.veloloisirprovence.com

FOLLOW US!

The Facebook page and the Instagram account ‘Vélo
Loisir Provence’ share many events concerning cycling
and also your Luberon bike tours! Become a fan!




www.veloloisirprovence.com

VELO LOISIR PROVENCE
Association loi 1901
Bureau : Café de la Gare
YOl 835 Avenue de la Gare
Q) 84 440 Robion
Siege social : 13 Boulevard des Martyrs

VELU LUISIR 04 300 Forcalquier
PROVENCE Tel : + 33 (0) 4 90 76 48 05

info@veloloisirprovence.com
www.veloloisirprovence.com

n |r-3l veloloisirprovence

Un groupement de professionnels du tourisme engagés et attentifs & vos besoins.
Une équipe a votre écoute pour faciliter et construire ensemble
votre séjour : assistance, fiche parcours et conseils.
A group of touristic professionals who are committed and ready to meet your needs.
A team at your service to design your stays with you and
make it easier: assistance, itineraries and advice.

Avec le soutien de :
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Toutes les photos appartiennent & I'association Vélo Loisir Provence soit en propriété, soit par convention.
Reproduction interdite sans accord préalable. Les données publiées sont non contractuelles.
© Crédit photo : P1: J.Abellan-VLP, P2 : J.Abellan-VLP, P3 : D.denais-PNRL P7 : J.Abellan-VLP, P8 : JABELLAN-VLP, P9 : J ABELLAN-VLP, P10 : J.ABELLAN-VLP, P11 :
0.0ctobre-LMV, P13 : G.DUPIN, P14 : B.Lucas, P15: J.ABELLAN-VLP, P16 : A.HOCQUEL-VPA, P19 : Destination Luberon cceur de provence, A HOCQUEL-VPA, P21 :
J.Abellan-VLP, Luberon Sud Tourisme, P22 : 0.0ctobre, P23 : 0.0ctobre, P27 : 0.0ctobre, P29: D.ROSSO-VPA, P 31: J.Abellan-VLP, D.Rosso-VPA, P33 : J.ABELLAN-VLP,
P34: J.ABELLAN-VLP, P35: S.NIVIKOV, P37: P.DOVIN-VLP, P38: J.ABELLAN-VLP, P39 : J. ABELLAN-VLP, P41 : J ABELLAN-VLP, P42: Destination Luberon, P43:
J.ABELLAN-VLP, P44: Vojo-paul-humbert-VPA, P45 Viojo-paul-humbert-VPA, P52-57: J ABELLAN-VLP, P53-54 : AHOCQUEL-VPA, P58: J.ABELLAN-VLP, P59: B.LUCAS-VLP,
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